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OZET

YUKSEK LISANS TEZI
CAGDAS IRAK ROMANCILIGI VE HIKAYECILiGi
Tugba ERDEM
Tez Damismani: Dog. Dr. flknur EMEKLI
2019, 57 sayfa

Jiiri: Dog. Dr. flknur EMEIgLi“(D‘a-mlsman)
Prof. Dr. Siileyman TULUCU
Dog¢. Dr. Nurullah YILMAZ

Roman, hayat1 her yoniiyle genis olarak kavrayan ve her seyi bir akis, degisme ve
gelisme olarak his ve idrak eden bir duyus ve goriis tarzinin ifadesidir. Arap romaninin
ortaya ¢ikisinda iki farkl goriis bulunmaktadir. Bunlardan biri Araplarin Avrupa kiiltiirii
ile tanistiktan sonraki goriis; digeri ise Arap romaninin kdkeninde bulunan makameler,
siyer, ahbar vb. tiirlere dayandigi goriisiidiir. Misir, Suriye ve Liibnan’da romanin tarihi
gelisimi daha erken tarihlerde olgunlastigindan, bu tiiriin Irak’taki gelisimi daha geg bir
tarihe rastlamaktadir.

Irak’ta daginik roman derlemeleri ilk olarak yirmili ve otuzlu yillarda karsimiza
cikmaktadir. Bu derlemelerin yazilma sebepleri ise farklidir. Bu derlemelerin
kimilerinde fakir halkin hayati ele alinirken; kimilerinde ise halkin yasadigi gercek
olaylar anlatilmaktadir. Yazarlar bunlar1 anlatirken bir¢ok fikri ve edebi akimlardan
etkilenmislerdir. Bu etkilesimlerden bazilar1 su sekilde karsimiza ¢ikmaktadir: Arapca
yazilmis olan eglence amagh hikayelerin etkisi, Cubran Halil Cubran’in edebi etkisi,
Mustafa Lutfi el-Menfeliti’nin etkisi, Taha Hiiseyin ve Mahmid Teymir gibi isimlerin
etkisi, Misir’da 1919 Devriminin sonlarinda ortaya ¢ikan modern okullarin etkisi, Tiirk
edebiyatinin etkisi ve son olarak da Tirk Edebiyati araciligiyla kesfedilen Rus
edebiyatinin etkileridir.

Irak ozellikle II. Diinya Savasi sonrasinda Misir ve Liibnan’in edebiyat
etkilerinden uzaklagmistir. Bir devlet haline gelen Irak toplumu tam bir bagimsizlik
yoluna girmistir. 1933’ten sonra gazetelerde, hikayeler ve yabanci dillerde gevirilerden
baska romanlar da yayimmlanmaya baglanmistir. 1940-1950’li yillarda Irak edebiyati
onemli bir ilerleme gosterememistir.

Irak romani, altmisli yillardan Once sanatsal bir olgunluk gostererek ortaya
cikamamistir; ancak Irak’ta 1960’11 yillarin ikinci yarisinda edebi yonden gelismis
romanlar ortaya ¢ikmaistir.

Anahtar Kelimeler: Roman, Irak, Irak romani, Irak hikayeciligi.
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MASTER THESIS
MODERN IRAQI NOVEL AND STORY
Tugba ERDEM
Advisor: Assoc. Prof. Dr. Ilknur EMEKLI
2019, Pages: 57

Jury: Assoc. Prof. Dr. ilknur EMEKLI (Advisor)
Prof. Dr. Siilleyman TOULUCU
Assoc. Prof. Dr. Nurullah YILMAZ

Novel is an expression of hearing and sight style which widely embraces every
aspects of life and which accepts everything as a flow, change and development. There
are two different opinions about the emergence of the Arab novel. One of these views is
the one which Arabs had after they met the European culture and the other view is that
Arab novel is based on siyar, makamah and ahbar which consist of its basis. The last
country to be affected by these views is Iraq as Egypt’s, Syria’s and Lebanon’s are
before Iraqg's literature.

We meet the first unorganized novel collections in 1920s and 1930s.The reason
for these reviews to be written is different. In some of these reviews the life of the poor
is dealt with and in others the real hardships and difficulties the public experience in
daily life are included. In describing them the authors are influenced by many ideas and
literary movements. If we give examples to these influences, we can refer to: the
influence of the entertaining stories written in Arabic, the literary influence of Cubran
Khalil Cubran, that of Mustafa Lutfi el Menfeluti, the literary influence of writers such
as Taha Huseyn and Mahmoud Teymur, that of modern schools emerging at the very
end of the revolution in 1919 in Egypt, that of Turkish literature, and lastly that of
Russian literature which is discovered through Turkish literature. Iraq, especially after
the World War Il, has moved away from the literature of Lebanon and Egypt. Becoming
a real state, Iragi society has entered a state of complete independence. After 1933, in
the newspapers, not only stories and translations from foreign languages but also novels
have begun to be published. In 1940s and 1950s, Iraqi literature did not show much
progress.

Before 1960s, the novel of Iraq hasn’t emerged with artistic maturity but in the
second half of the 1960s, literally developed novels have emerged.

Key words: Novel, Irag, Novel in Iraqg, Iragian Story.
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TRANSKRIiPSIiYON SISTEMIi

Bu calismamizda asagidaki transkripsiyon sistemi uygulanmistir.
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Bunlara ek olarak su hususlar gozetilmistir:

a) Harf-i tarifler kelime basinda kiigiik harfle yazilmistir. “el-evrdk” gibi.

b) Harf-i tarif ile gelen kelimelerin semsi ve kameri harflerle okunusu belirtilmistir. “er-

Rezzdk, el-Gazzavi ” gibi.

¢) Terkib halindeki sahis isimleri bitisik yazilmistir. ‘Abdullah”gibi.
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ONSOZ

Irak’in  bulundugu Mezopotamya bolgesi diinyanin ilk 6nemli yerlesim
merkezlerinden biridir. Irak’ta yasanan siyasi ve sosyal iliskiler Irak edebiyatin1 da
etkilemistir. Ozellikle II. Diinya Savasi sonrasinda Irak, Misir ve Liibnan

edebiyatlarinin etkisinden bir hayli uzaklagmistir.

Otuzlu yillarda egitim alabilmek i¢in Irak’tan Avrupa’ya Ogrenciler
gonderilmeye baslanmistir. Bu 6grenciler egitimlerini tamamladiktan sonra milliyet¢ilik
fikirlerini yaymaya baslamiglardir. Eserlerinde 0zellikle yonetimde yasanan
aksakliklari, toplumsal ve ekonomik yanligliklar1 ele almislar, sozlii ve geleneksel
edebiyat: yazili edebiyata ¢evirmiglerdir. Bu akimin en 6nemli isimlerinden biri de
Suleyman Feydi el-Mavsili’dir. el-Mavsili ahlak, islahat ve 6gretici diisiincelerini iceren
“er-Rivayetii 'l-Tkaziyye” (1919) adl eserini kaleme almistir. Fakat bu eser, roman teknik

ve unsurlarini icermeyen tiyatro tarzinda bir eserdir.

1920-1930’larda II. Diinya Savagsi yillarinda 6nem kazanan yazarlar sanatsal bir
roman yazmaya c¢aligsalar da; romam1  sadece makame  isliibundan
uzaklagtirabilmiglerdir. 1940’11 yillarda Irak’ta kapitalizm ve feodalizm arasinda
miicadeleler yogunlasmistir. Bu da dogrudan yazarlari ve romanlarn etkilemistir.
Dolayisiyla roman nemini kaybetmeye baslamistir. Ziinnin Eyy(b’un (el-Yed ve'l-Ard

ve'l-Ma') adli romani bu degisime 6rnek olarak gosterilebilir.

1950’1 yillarda sosyal, dislinsel ve edebi yonden Onemli bir ilerleme
kaydedilmistir. Irak’ta roman 1960’l1 yillardan oOnce sanatsal bir olgunluga
erisememigken, bu olgunluk ancak 1960’1 yillarin ikinci yarisinda edebi olarak ortaya

cikmustir.

Ulkemizde Irak edebiyat ile ilgili birkag¢ ¢alisma yapilmis olmasina ragmen, bu
edebiyatin oldukga genis bir cografyaya sahip oldugunu diisiintirsek, bu konuyla ilgili

daha kapsamli bir ¢alismanin yapilmasini uygun gordiik.
Calismamiz, bir girig ve ikKi bolimden olugmaktadir.

Giris bolimiinde konunun okuyucular tarafindan daha rahat bir sekilde
anlagilmas1 amaci ile Irak’in o donemlerde yasamis oldugu sosyal, siyasi ve kiiltiirel

ortam1 hakkinda genel bir bilgi vermeyi uygun gordiik.



Vil

Calismamizin birinci boliimiinde roman ve hikaye tiirlerinin genel bir tanimin1 ve
bu tiirlerin ortaya ¢ikis ve gelisimi hakkinda kisa bir bilgi vermeye c¢alistik. Ayrica
cagdas Arap edebiyatinda romanciligin ve hikdyeciligin  baslangic ve gelisim
stireclerini, 6ne ¢ikan isimlerini ve bu isimlere ait dnemli eserleri genel hatlartyla izah

etmeye calistik.

Sonu¢ boliimde ise Irak Edebiyati'nda romanin dogmasina vesile olan
sebeplerden bahsettikten sonra bu donem yazarlarinin eserlerinde igerdikleri konulara
ve romanlar1 ve diger edebi eserleri ile 6ne ¢ikan bazi yazarlara degindik. Bu yazarlar
arasinda Suleyman Feydi Mavsill , Fuad Kandil, Abdulmelik Nuri gibi kendi tarz ve

uslubu ile ortaya ¢ikmis yazarlar bulunmaktadir.

Bu calismaya basladigim andan itibaren destegini ve sabrini esirgemeyen degerli
danisman hocam Dog. Dr. Ilknur EMEKLI’ye, kaynak temininde yardimlarmi
esirgemeyen hocam Prof. Dr. Sait UYLAS’a, degerli hocam Dog. Dr. Nurullah
YILMAZ’a ve bu asamaya gelmemde emegi gegen biitiin hocalarima ve sevgili esim

Cemal ERDEM’e tesekkiir ve saygilarimi sunarim.

Erzurum - 2019 Tugba ERDEM



GIRIS
I. XX. YUZYIL IRAK’INA GENEL BAKIS VE ARAP ROMANCILIGI

A. XX. Yiizyilda Irak’in Fiziki ve Beseri Cografyasi, Sosyo-Kiiltiirel ve Ekonomik
Yapisi

Modern Irak romanini anlayabilmemiz igin dncelikle Irak’in {izerinde bulundugu
cografyanin Ozelliklerini, niifus olusumlarin1 ve bu niifusun yasamasinda etkin rol
oynayan, sosyo-kiiltiirel ve ekonomik yapisini bilmemiz gerekir. Bundan dolay1r bu

calismamizda bu konular hakkinda genel bir bilgi vermeyi uygun gordiik.

Irak’in resmi adi1 el-Cumhdriyyetii’l-Irakiyye olup, bagkenti Bagdat’tir. Kuzeyde
Tiirkiye ile 331 kilometrelik bir sinir1 bulunan Irak’in topraklar1 doguda iran, giineyde
Suudi Arabistan ve Kuveyt, batida Urdiin ve Suriye ile gevrilidir; Basra Korfezi’ndeki
dar bir kiy1 seridiyle de diinya denizlerine agilir. 438.317 km?*’lik yiiz6l¢limiine sahip
tilke topraklarinin 900 km*’den fazlasi sulak alanlarla kaplidir; niifusu 20.400.000°dir
(1995) Ulke topraklari, yiizey sekilleri ve iklim bakimindan birbirinden hayli farkl
ozellikler gosteren su dort bolgeye ayrilir: Kuzey ve kuzeydogudaki daglik alan,
daglarin eteklerinde uzanan tepelik el-Cezire bolgesi, batida Firat vadisinden Suudi
Arabistan ve Urdiin smirina kadar uzanan ¢éller, Firat ve Dicle arasinda kalan yerlerle,
bu iki nehrin birlesmesinden meydana gelen Sattiilarap’in olusturdugu delta ve

batakliklar1 i¢eren aliivyonlarla kapli alandir.

Yaz sicakliginin fazla, yagislarin yok denecek kadar az olmasi bir yandan
buharlagma, bir yandan da sulama sorunlarini dogurmaktadir. Buharlagmanin siddeti
sebebiyle tarima elverisli topraklarin biiyilkk kismi c¢oraklasma tehlikesiyle karsi
karsiyadir. Tuzlanma yiiziinden bir¢ok tarim alani kullanilmaz hale gelmistir. Nisan
sonuyla Mayista Firat ve Dicle’nin yol ac¢tig1 vadi tabanlarini etkisi altina alan tagkinlar

ilkenin kuraklik sorunu yasanan genis boliimii ile ¢eliski dogurur.

Irak’ta yerlesme ve niifusun dagilisi lizerinde yiizey sekilleri, daha ¢ok da Firat ve
Dicle nehirleriyle yer alt1 zenginlikleri 6nemli rol oynamaktadir. Nehirlerin arasindaki
bereketli topraklar yerlesme ve niifus bakimimdan yogunluk kazanirken daglik alanlar,

coller ve genis batakliklar 1ssizdir. Zengin petrol yataklar1 sebebiyle kuzeydeki sehirler



de giderek kalabaliklagsmaktadir; Musul (650.000), Kerkiik (800.000), Erbil (400.000)
ve Siileymaniye (325.000) bunlardandir. Halkin geri kalan kismi niifusu 10.000’den az
olan kasaba ve koylerde veya gocebe halinde yasar. Ulke niifusunun % 77’sinin ana dili
Arapgadir. Kiirtce konusanlarin oram1 % 10, Tiirk¢e konusanlarin orant % 1,4 tiir.
Niifusun % 0,8’1 de Farsca konusur. Irak halkinin % 95,5’u miislimandir (% 61,5’u Sii,
% 34’ii Siinni). Ulkedeki Hristiyanlarin oran1 ise % 3,7 kadardir.

Toprak miilkiyetinin dagilisindaki dengesizligi gidermek, agalarin giiclinii
azaltmak ve iilke genelinde tarim gelirlerini artirarak adil bir dagilim saglamak icin
1958 ve 1980 yillarinda yapilan reformlar kismen olumlu sonuglar vermistir. Ulke
topraklarinin % 10’unu kaplayan meralarda koyun, daglik alanlarda daha ¢ok kegi ve

delta diizliiklerinde si1g1r beslenir.

XX. ylizyilin baglarina kadar 6zellikle deve ve atlarla yapilan tasimacilik gelisen
ekonomi ve teknolojiye bagli olarak yerini biiyiik Ol¢iide kara ve demiryollarina
birakmistir. Dogal yapis1 geregi tarihi caglardan beri ulasim bakimindan 6nemli bir
konuma sahip olan Irak’ta yollar genellikle Firat ve Dicle nehirlerini izler. 2300
kilometreyi asan demiryolu ii¢ ana hat halinde iilkenin baslica sehirlerini birbirine
baglar ve Basra-Bagdat-Musul hatt1 kuzeyde Suriye topraklarindan gecerek Tiirkiye’ye
ulasir. Deniz agir1 tasimacilik Basra, Ummiikasr ve FAv limanlarindan yapilir. Gemiler
Sattiilarap’dan 100 km. kadar igerilere girerek Basra Limani’na ulagir. Ayrica Firat ve
daha ¢ok Dicle iizerinde Basra’dan Bagdat, hatta Musul’a kadar yiik ve yolcu tasiyan
kiicik gemiler c¢alisir. Bagdat ve Basra’da birer milletlerarast hava limani

bulunmaktadir.!

Irak sosyo-ekonomik cografyasina degindikten sonra olaylar iizerinde biiyiik
etkiye sahip oldugunu diisiindiigiimiiz tarih konusuna da deginmeyi uygun gordiik.
Tarihi olaylarin yazarlarin yapitlarinda yansimalarint gérmek pek miimkiindiir. Bu

ylizden sonraki boliimde Irak tarihine kisaca deginilecektir.

! Erdogan Akkan, “Irak”, Diyanet Isldm Ansiklopedisi, Ankara 1988, X1X, 83-85.



I1. IRAK TARIHINE GENEL BiR BAKIS

Irak’in bulundugu Mezopotamya herkesin bildigi gibi tarihin ve medeniyetin esigi
olarak bilinir. Siimer, Akad, Babil ve Asurlar M.O. 7. yiizyila kadar bu bélgeyi elinde
tutmustur. Bu tarihten sonra da Persler buray: fethetmistir. Yunan, Roma ve Bizans gibi
medeniyetler buraya ilgi duymustur. Mislimanlarin fethi ile Mezopotamya
Miisliimanlara vatan olmustur. Bu bolgede bulunan Irak 637 yilinda Hz. Ali tarafindan
fethedilmis ve Miisliimanlara buradan emir verilmeye baslanmistir. Baskenti de Kfe
sehrine tasinmugtir. Siffin Savasi’nin ardindan Irak’ta farkli mezhepler ortaya ¢ikmistir
ve bu mezhepler her zaman birbiri ile miicadele etmislerdir. 661 ve 750 yillar1 arasinda
Bagdat Emevi Devleti’nin sayesinde ve 750-1258 yillar1 arasinda da Abbasi Devleti
sayesinde en gdzde sehir olmustur. Abbasiler ile IslAmi yonetim altina giren Bagdat
diinyadaki en islek ve en Onemli ticaret merkezi olmus ve kiiltliriin besigi haline

gelmistir. Bunun olmasina en ¢ok katkiyt Harun Resid ve oglu Me ’mun vermistir.

1055 yilinda Selguklular Irak yonetimini ele geg¢irmistir. Mogollar karsisinda
glicsiiz kalan Selguklu devleti Irak yonetimini Mogollar’a birakmigtir. Bu yeni
egemenlik 200 yili agkin bir slire devam etmistir. Bu egemenlik doneminde Mogol
ordusu Selguklular gibi Irak’t gelistirmemis, aksine sehirleri yakmis yikmis ve
Miisliiman insanlar1 katletmistir. Daha sonra Irak yonetimi Timurogullari, Celayirliler,
Akkoyunlular, Karakoyunlular ve Safeviler’in eline gegmistir. Iktidar1 elde tutmaya
calisan, ama bunu bagsarmada zorluk ¢eken Safeviler, insanlar arasinda farkli mezhepleri
One c¢ikararak birligi bozmus ve hiikkiim siirmeyi kolaylastirmistir. Bu ayrisma yiizyillar
boyunca siiregelmis ve Siinni-Sii ¢atigmalar1 devam etmistir. Daha sonra Irak idaresini
1534 yilinda Osmanlilar ele gecirmistir. Osmanli yonetimi 1918’e kadar slirmiistiir.
Osmanlilarin adaletini taniyan Irak bu hiikiimranlik boyunca ¢ok gelismis, hatta en
parlak donemini yasamistir. Irak, Dogu Akdeniz ile sinir devletler arasinda kopri
gdrevi gormiistiir. Diinya Savasi’nin patlak vermesi iizerine ingiliz ordular1 1914 yilinin
Kasim ayinda Irak’a girmis ve adini gilinlimiizde yeni yeni duymaya basladigimiz

Kitii’'l-Amdre’'de > Osmanli kuvvetleri ile savasa girmistir. Bilyiik hezimete ugrayan

2 Kitii’l-Amare, Dicle Nehri kiyisinda Sattiilarab kanali ile birlesen Basra Korfezi'nin 350 km kuzeyinde,
Bagdat'n 170 km gilineyinde bulunan bir kasabadir. 1915 yili niifus sayimina goére 6500 Kkisi
bulunmaktaydi.  Bkz.  http://www.sabah.com.tr/galeri/turkiye/iste-kutul-amare-zaferi/2 Erigim
Tarihi:19/11/2017.



Ingiliz kuvvetleri Osmanli askerine teslim olmus ve esir diismiistiir. Fakat bu hezimet
fazla uzun siirmemis ve 1917 yilinda Bagdat’1 ele geciren Ingiliz askerleri Kerkiik
sehrine dogru ilerlemislerdir. Petrol i¢in “A drop of oil is more precious than a drop of
blood ” (Bir damla petrol bir damla kandan daha degerlidir) diyen Ingilizler Musul ve
Kerkiik sehirlerindeki petrolii ele gecirememelerine ragmen kisa bir siire sonra Mondros
antlasmas1 geregi Musul’u isgal edebilmislerdir. Boylece Birinci Diinya Savasindan
sonra Osmanli Devleti bolgeden cekildigi icin Irak tamamen Ingiltere’nin isgaline
ugramis ve Ingilizlerin Irak’ta kurduklari askeri yonetim 1920’ye kadar devam etmistir.
II. Diinya Savasindan sonra toplanan bir konferans sonucunda alinan kararlar geregi
Irak’in Ingiliz mandasma girmesi kararlastirilmigtir. II. Diinya Savasina fiilen
katilmayan Irak savastan diger Ingiliz sémiirgeleri kadar etkilenmistir. Kralin 8liimii ve
oglu Gazi’nin onun yerine ge¢cmesi bunda etkili olmustur. Ciinkii Gazi hem oldukca

geng hem de yonetimde tecriibesiz biridir.

Irak’in somiirgeci devletlere aktif bir sekilde kars1 koymasimi engellemek i¢in
Irak’a sdzde bagimsizlik taninmistir. 1958 Temmuz ayinda Irak ordusu Kral II. Faysal’1
oldiiriip darbe gerceklestirmistir. Darbeden sonra krallik yikilmis ve cumhuriyet ilan
edilmistir. Darbeyi yapan Abdiilkerim Kasim halkina fazla hak tanimamis ve halki
ezmeye devam etmistir. Bunun {izerine muhalif sayilan Baas Partisi uzun planlamalar ve
calismalar sonucunda yonetime el koymustur. Bundan 9 ay sonra baska bir darbe daha
gerceklesmistir. Darbeyi yapan Arif Kardesler, yonetimi devralmistir. Ama bu da uzun
siirmemi ve bes yil sonra 1963’te Baas Partisi tekrar yonetimi ele gecirmistir. Ulkede
darbe {iistiine darbe yasanmustir. Daha sonra 22 Eyliil 1980°de baslayan ve sekiz yil
siiren Irak-Iran Savaslar1 yasanmistir. Savasin yiikii halka ve devlete cok agir olmustur.
Yiiz binlerce insan dldiiriilmiistiir. Ulkede baris ve huzur bozulmus ve kargasa ortami
iilkeyi cevrelemistir. Iran ile yapilan antlasma bu savasi sona erdirmistir. Iki yil
gecmeden Irak ordusu Kuveyt’i isgal etmistir. Isgalden biitiin diinya payini almistir.
Petrol fiyatlar1 diisiip yiikselmistir. Bu dalgalanmay1 sona erdirmek icin Amerika ve
diger iilkeler harekete geg¢mistir. Isgalin birinci yilinda harekat yapilmis, Irak ordusu
yenilmis ve geri ¢ekilmistir. Irak’in kitle imha silahlarina sahip oldugu her zaman iddia
edilmis ve diinya iizerinde kabul gormiis bir goriistiir. Birlesmis Milletler Gilivenlik
Konseyi’'nin kararina saygi duymadig1 ve yapilan antlasmay1 bozdugu gerekgesi ile en

sonunda 2003 yilinda Amerikan ordusu Irak topraklarini iggal etmistir. Yillarca ¢ok agir



kayiplar verilmis ve iilkede istikrar saglanamamistir. Irak giiniimiizde de farkli etnik

gruplarin ve mezheplerin ¢atismalarina hala sahne olmaktadir.

Tezimizin konusunu Irak edebiyatinda yazilan eserler olusturmaktadir. Bu eserler
ortaya ¢iktig1 ilk zamanlarda roman tiirii olarak ortaya ¢ikmistir. Bati1 edebiyatinda ilk
olarak kisa hikaye seklinde ortaya ¢ikan ve daha sonra romana doniisen bir edebiyatin
aksine, Irak edebiyatinda ise ilk olarak roman tiiriiniin ortaya ¢ikmasi, bu edebiyatin
sasirtict  Ozelliklerinden biridir. Bu nedenle tezimizi daha anlasilir kilmasi igin
calismamizin birinci boliimiinde roman ve hikayenin tanimlarini kisaca ele almayi

uygun gordiik.



BIiRINCIi BOLUM
ARAP ROMANCILIGI VE HIiKAYECILIGi

1.1. ROMAN NEDIR?

Tirk Dil Kurumu So6zligl romant “Insamin veya c¢evrenin karakterlerini,
goreneklerini inceleyen, seriivenlerini anlatan, duygu ve tutkularini ¢oziimleyen,

kurmaca veya gercek olaylara dayanan uzun edebi tiir.”® seklinde tanimlamaktadir.

Merriam Webster Sozligl ise romani, “Cogunlukla birbiri ile baglantili olaylar
aracthigi ile insan deneyimlerini anlatan genellikle uzun ve karmasik yapay uzun
yazidir.”* seklinde tanimlamaktadir. Bu tanimlara gére roman insan deneyimlerini,

insanin basina gelen olaylari anlatir.

Tezimizin konusu olan Irak romanlarma baktigimizda, bu tanima tipatip uyan
eserler oldugunu goriiriiz. Romancilar eserlerinde konu olarak daha ¢ok insan ve insanin
deneyimlerini ele almay1 uygun gérmiistiir. Yoksul insanlarin ¢ektigi sikintilari, yasam
zorluklarmi ve toplumdaki adaletsizlikleri hem elestirmek hem de bunlara dikkat

¢ekmek icin bu eserleri kaleme almislardir.
Romanin kabul goren diger tanimlar ise su sekildedir:

“Roman, hayati her cephesiyle genis olarak kavrayan ve her seyi bir akusg,

degisme ve gelisme olarak his ve idrak eden bir duyus ve goriis tarzinin ifadesidir.”

“Roman belli bir zaman ve mekan i¢inde, belli bir kisinin basindan gegenlerin
sebep -netice iliskisi ve saglam bir mantik dokusu icinde, sade bir nesir dili ile hikdye

1

edilmesidir.’

¢

Roman “...insamin sahsi tecriibesini kendisine konu edinmistir. Yani roman belli
bir zaman, mekdn ve kiiltiir atmosferi i¢cinde belli bir kisinin hayat tecriibesini nesir dili

icinde okuyucusuna iletmek gérevini iistlenmistir.””

3 Roman, bkz http://www.tdk.gov.tr/index.php , Erisim Tarihi: 10/04/2017.

4 Novel, [Roman] bkz http://www.merriam-webster.com/dictionary/novel (Cev.: Cemal Erdem), Erisim
Tarihi: 01/02/2017.

5 ismail Cetisli, Metin Tahlillerine Giris/2, Ak¢ag Yaynlar1 (2.Baski), Ankara 2009, 31.



Roman, olmus veya olmasi miimkiin bir olayla, birbirine baglanmis c¢esitli
insanlarin, ailelerin, cemiyetlerin baglarindan gegen hadiseleri ayrintilariyla hikaye
eden edebi bir tiirdiir. Roman kelimesi “ger¢ek veya hayali” bir olayin mensur hikdyesi
anlamina gelen “romanus” kelimesinden tiiretilmistir. Edebi bir tiir olarak romanin da

siir gibi kesin ve herkes tarafindan kabul edilen bir tarifi yoktur.®

“Romanlar, bilinen bir tarihte ve belli bir stire i¢inde gecen olaylart konu alir. Bu
bakimdan romanlarda énemli bir zaman yazarin yasadigr ¢ag olabildigi gibi ge¢mis
veya gelecek zaman da olabilir. Bazi romanlar ise yalnizca birka¢ saat i¢inde vukua

gelen olaylar konu alir.””’

Roman insan geleneklerini, goreneklerini ve insanin karakterini de anlatir. O
zaman yazilan bir roman1 yazildig1 zamana, mekana ve yazarin yasadigi psiko-sosyal
durumlara gore degerlendirmek en akillica bir yontem olmalidir. Hangi roman olursa
olsun, yazarinin diinyasina derinden bakmak iyi olur. Ciinkii her roman, sanatkarin ferdi
goriislidiir, realitenin, onun tizerinde biraktigi direkt izlenimdir. Onun kesiflerini

paylasabilmek i¢in, kendi penceresinden gordiigii diinyaya bakmaliyiz.®

Romanin igerigine bakacak olursak gercegi tanimlamak fikri zihnimizde
olusmaktadir. Romanin igindeki olay ve kahramanlar gercek tarih midir? Yoksa
tamamen hayal iirlinii miidiir? Gergek dedigimiz sey, degisiklige ugrayarak edebi eserin
diinyasina girer. Bunun i¢in de hayatin gercegi ile sanatin gergegi birbirinden farklidir.
En ger¢ekei oldugu iddia edilen edebi eserler dahi yasanmis olani degil, ger¢ege uygun
olam dikkatlere sunar. itibari olay, hayal alemine has bir olaydir: Uzerinde yasadigimiz
diinyadan, daha yerinde bir ifadeyle harici alemden alinan unsurlar da sanatkar
tarafindan insa edilen yeni ve muhayyel aleme Itibari dlem; orada cereyan eden olaylara
Itibari olay; bu olaya istirak eden insanlara Itibari insan; mekana da Itibari mekan

demek gerekir.®

¢ flknur Emekli, Abdurrahman Munif (Hayati, Edebi kisiligi, Eserleri ve en-Nihdydt Adli Romanin
Incelenmesi), (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Atatiirk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Erzurum 2006, 1.

"Roman, bkz. http://roman.nedir.org/ Erisim Tarihi: 06/06/2016

8 Abraham H. Lass, 100 Biiyiik Roman I, (Cev.: Nejat Muallimoglu), 5. bs. Ankara 2003, 11.

9 Serif Aktas, Roman Sanati ve Roman Incelemesine Giris, Ak¢ag Yaymlar1, Ankara 2000, 15.



Roman bazen tamamen hayal iirlinii ya da kurgu olabilir. Yazarin yasadig1 i¢
diinyanin bir yansimasi da olabilir. Yazar hayalinde bir iitopya'® olusturabilir ve biitiin
olaylar bu iitopyada gegebilir. Bu, romanin tamamen hayal iiriinli olup gerc¢ek diinya ile

hicbir baglantis1 olamayacaginin bir kanitidir.

Roman uzun bir yazidir. Roman samimi insan deneyimlerini anlatan uzun
kurgusal anlatim tiiridiir. Modern ¢agda roman nesir tiiriinii kullanir ve XV. ylizyilda

ucuz kagidin ve matbaanin ortaya ¢ikmasi bu nesir tiiriinlin gelisimini hizlandirmstir.

Romanin uzun olmasi onu diger tiirlerden ayiran bir Slgiittiir. Uzunluk, ayrimda
kullanilan en 6nemli 6zelliktir. Roman gilinlimiizde en uzun kurgusal diizyazi olan
anlatim bi¢imidir. Daha sonra Novella, kisa hikdye ve flas kurgu (asir1 cesaret
gerektiren maceralar1 anlatan kisa hikaye) gelir. Ancak XVII. yiizyil elestirmenleri
romansi epik siir uzunlugunda (o zamanin en uzun eserleridir) romani ise onun kisa
rakibi olarak gormiislerdir. Bu tiir eserleri uzunluk olarak kesin bir sekilde ayirmak
miimkiin degildir. Uzunluk gereksinimi geleneksel olarak romanin “hayat biitiinligii”
nli kapsamasi ile tarif edilebilir. Cogu edebi ddiiller sistemi uzunluga degerlendirme

sisteminde hala cok onem gostermektedir. !t

Kisaca roman, gercek ya da gergek disi yani hayali, insan unsurlarindan olusan,
genellikle uzun yazilan, i¢inde duygu ve diisiinceleri barindiran ve yazildig1 doneme ait
bilgilerin yansimasini bulunduran bir yazi tiiridiir. Roman yazarla birlikte yazarin
yasadig1 toplumun degerleri, yazarin diislince sistemi ve goriislerinin izlerini tasir.
Roman farklh iilkelerde farkli isimlerle anilir. Uzunluk romanin vazgecilmez bir 6gesi
ve ozelligidir.

Roman tarih boyunca belli bir ¢ergevede gelisim gostermistir. Bu gelisim olumlu
ozellikleri barindirmasinin yani sira topluma bazi negatif etkiler yapmistir. Batida ¢ok

uzun bir gegmisi olmasina ragmen doguda roman ¢ok geng bir olusumdur denebilir. Iste

10 Utopya : Y&netimin, kanunlarin ve sosyal sartlarin miikemmel oldugu hayali yer. ingiliz hiimanist
Thomas More tarafindan ortaya atilmigtir. Bkz. http://www.merriam-webster.com/dictionary/utopia.
Erisim Tarihi: 23/06/2017

11 Amerikan Nebula Odiilleri’nin ¢ogu bilimkurgu ve fantezi yazarlari asagidaki dlgiileri vermislerdir.
Roman: 40 000 kelime ya da daha fazla olmals,

Novella: 17 500 — 39 999 kelime arasinda olmali

Novelette (kiictik roman) 7500- 17 499 kelime arast olmalidir. Bkz.
https://tr.wikipedia.org/wiki/Nebula Odiilii . Erisim Tarihi: 27/12/ 2016.



bu yiizden asil ve ilk Orneklerinin ortaya ¢iktig1 Bati ve kendilerinden daha sonraki
yazarlar: etkileyen batili yazarlar1 iyi anlamak diinyanin diger yerlerinde ortaya ¢ikan
romanlar1 ve yazarlar1 anlamay1 kolaylastiracaktir. Batidaki donemler ve bu donemlerde
ortaya ¢ikan fikir akimlarmin doguya nasil yansidigini iyi anlamak i¢in batida romanin

dogusu ve gelisimi konusuna ¢ok 6nem vermek gerekir.

1.2. HIKAYE NEDIiR?

Hikaye romana gore daha kisa bir yazim tiiriidiir. Hikaye kelimesinin tanimi igin

sozliiklerde bir¢ok aciklamaya yer verilmistir. Bunlardan bazilari su sekildedir:

1. “Bir s6z ve haberi nakl ve riayet eylemek, bir nesneye benzetmek bir kimseyi
fiilen yahut kavlen taklit eylemek, bir kimseden kelam nakleylemek, diigiimii
¢Oziip muhkem eylemek.”

2. “Nakletme, bir vak’a ve sergiizesti sirasiyla anlatma, riayet; hakiki veya
uydurma ve ekseriya hisse kapmaga mahsus sergiizest ve vukuat; kissa,
mesel, roman.”

3. “Nakletme anlatma; bazi vukuatin heyet-i mecmuasi; fikra roman.”

4. “Bir hadisenin sdret-i vukuunun etrafiyla anlatmak ve sdylemek, nakl ve
riayet etmek; bir hadise hakkinda sdylenen sozler, nakl, riayet; hakiki veya
hayali bir vak’aya dair sOylenen giiliing veya sayan-1 itibar sozler; kissa,
masal, roman. ”

5. “Olmus veya olmast miimkiin olaylar1 yazili veya s6zlii olarak anlatma; bu
sekilde anlatilan olay, mesel, kissa; anlatma, nakletme; olmus veya olmasi
miimkiin olaylarin anlatilmasi esasina dayanan edebi tiir; bos gereksiz laf,
uydurma. ?

6. “Bir olayin sozlii veya yazili olarak anlatilmasi.”

7. “Ash olmayan soz, olay.”

8. “Gercek veya tasarlanmis olaylari anlatan diizyaz tiirii, dykii. ” 1

Eski Yunan'da fabllar, kisa romanlar, “Binbir Gece Masallarr” ilk hikayemsi

orneklerdir. Batida ilk hikdyeler italyan edebiyatinda Boccaccio (1313-1373)nun

12 Cetisli, 31.
BTDK, Tiirkce Sozliik, Tiirk Dil Kurumu, Ankara, 1988 , Yeni Baski, bkz. Hikaye.
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“Dekameron” adli kitabiyla baslamistir. On sekizinci ylizyillda Voltaire bu tiirde
yazmaya ¢alismistir. Gergek hikayeler ise XIX. yiizyilda Fransiz edebiyatinda Guy de
Mauppassant (1850-1893), Rus edebiyatinda Anton Cehov (1860-1904), Amerikan
edebiyatinda O'Henry (1862-1910) gibi realistler tarafindan yazilmis ve bugiine

ulasmistir. 14

Tiirkge’de son zamanlarda ortaya c¢ikan “Oykii” kelimesi de Arapga’daki “taklit
etmek” anlaminin karsilig1 olan dykiinmekten tiiretilmistir. Olaganiistii hadiselerin konu
edinildigi destan tiirii ile benzer yonleri bulunmasi sebebi ile hikaye, en eski tiirler
arasinda yer alir. Ancak gecmis caglarda gerek Dogu gerekse Bat1 kiiltiiriinde hikaye
bagimsiz bir tiir olarak goriilmemektedir. Masal, Fabl, menkibe, kissa hatta fikra ve
latife gibi diger tiirlerle karigmaktadir. Bundan dolay1 Dogu dillerinde oldugu kadar Bati
dillerinde de bu tiir modern 6zelliklerini kazanincaya kadar degisik adlarla anilmistir.
(Mesela Fransizca’da masal anlaminda “Cante” anlatim manasinda “Recit” tarih
manasinda “Historie” kelimeleri; ayni zamanda hikaye tiirii i¢in de kullanilmistir.)
Arastirmacilar, destan ve menkibe gibi metinleri de ihtiyath bir yaklasimla hikaye
olarak kabul etmisler veya bu tiiriin i¢indeki birtakim epizotlarin hikaye olabilecegini

ileri siirmiislerdir.'®

Hikaye, tasarlamaya ya da gozleme dayanan bir olay1 anlatarak okuyucuda ilgi ve
begeni uyandiran ve ¢ogu kez ancak birka¢ sayfa tutan yazin tiiriidiir. Bu yiizden
Ingilizce’ de “Short Story” yani kisa hikdye adim1 almistir. Hatta Bati edebiyatinda Kate
Chopin’in yazdig1 “The story of an hour” adl1 eserde sadece bir saat i¢inde olan olaylar
anlatilmaktadir. Zaman olarak ¢ok kisa bir siireyi secmistir. Boylesine eserlere dykii de
denir. Cogu zaman hikdyeyi romandan ayiran en Onemli 6zelligi kisa olmasidir.
Romanlar daha 6nceden bahsettigimiz gibi belli uzunluk 6lciilerine sahiptir. Bu ylizden
bu uzunluk olgiitlerine sahip olmayan eserlere baska isimler verilmistir. Bunlardan biri
de hikayedir. Hikaye Arapga bir kelime olup Arapga’da hikaye kelimesi yerine “Kissa”
kelimesi de kullanilmaktadir. Kissa olay, hikaye, ciimle, s6z, haber, vaka gibi anlamlara

gelmektedir. Ibn Faris (6.395/1004)’e gore kissa bir kisi ya da bir seye ait olan olaylar

14 «Hikaye”, Yeni Rehber Ansiklopedisi, bkz. https://rehber.ihya.org/yenirehber/hikaye.html Erisim
Tarihi:16/06/2017.
15 Hiiseyin Yazic1, “Hikdye”, DI4, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymnlari, Tarih, XVII, 479-480.
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anlatmaktadir. Kissa agiklamak, anlatmak, hikaye etmek, makas ile kirpmak ve kesmek

olan kassa fiilinden tiiremistir.

Hikayeler olustuklart mekan ve zamani belirli, ger¢ek ya da dinleyenlerin
anlayisina uygun gergek disi olaylar1 konu alan halk anlatimlarinin tiimiidiir. Hikayeler
de gercek ve gercek disi olabilmektedir. Hikdyede ama¢ okuyucuda merak uyandirmak
ve striikleyiciligi bu merak sayesinde devam ettirmektir. Bunu saglamak i¢in yazar bir
karakter secer. Karakter halk arasindan siradan bir kisi olabilmekle beraber siiper
giicleri olan ve okuyucuyu hayran birakan bir karakter de olabilir. Arap edebiyatinda
dolayis1 ile de Irak edebiyatinda karakterler genelde halkin alt tabakasindan
secilmektedir. Gen¢ ve deneyimsiz koyliiler, evlenme caginda sikintilar ¢eken insanlar
ve psikolojik olarak bunalim yasayan karakterler Irak hikayeciliginde fazlaca yer
bulmaktadir. Bu karakterin eylemleri, hareketleri, 1yi ya da kotii davranislar1 okuyucuda
heyecan olusturur. Okuyucu bazen karakterin eylemlerinden mutlu olabilirken bazen ise
basia gelenlere aciyip iiziilebilir. Bu, hikdyenin farkli isimler almasiyla sonuglanir.

Mesela; okuyucunun hiizne bogulmasina sebep olan hikayelere trajedi denir.

Kahramanlar1 dogaiistii giiglere sahip hikayeler daha ¢ok fantezi ya da kurgu
isimleri ile anilirken; gergek karakterlere sahip hikayelere tarih gozii ile bakilabilir. Bu

hikayeler tarihi, cografi ya da sosyal olaylar hakkinda bilgi verir.

Tezimizin ilerleyen boliimlerinde deginecegimiz hikdyeler de dahil olmak tizere
hikayelere ve bu hikayelerin icinde gecen olaylara bakarak hikayelerin yazildig:
donemdeki tarihi, politik ve toplumsal olarak 6nemli olayalari tahmin etmek oldukca

miimkiin bir hale gelmektedir.

Hikayenin belli basli unsurlar1 vardir. Bu unsurlar karakterler ve olaymn gectigi
zaman ve mekan hakkinda bilgiler verir. Irak hikayelerinde mekan genelde kurak, tozlu,
sicak ve kitlik olan yerlerdir. Hikdyede bulunan karmasa yani asil olay bu mekan,
zaman ve karakter liggeninde dolasir. Hikdyenin sonunun nasil bitecegi bazen yazar

tarafindan hikaye ortasinda ya da basinda okuyucuya ¢aktirmadan isaret edilebilir. Buna

16 Demirci, 2.
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“Onceden ima etme” anlamina gelen “Foreshadowing” 17 adi verilmistir. Fu ‘ad et-
Tekerli‘nin “el-Vech el-4hdr” adli eserinde karisi humma hastaligina yakalanan gencin
karisini terkedecegini dnceden kestirmek miimkiindiir. Yazar karakterin bir sozii ile ya
da hikdyede gecen bir an1 ya da bir olayla gelecekte meydana gelecek basgka bir olayin
ipuglarini verir. Fu ‘ad et-Tekerli‘nin eserinde bebegin 6liimiiyle sonuglanan bir dogum

ve yakalanilan bir hastalik bu simgelere 6rnek olarak gosterilebilir.

Hikayenin anlatim bi¢imi de farklilasma gosterebilir. Yazar hikayeyi anlatirken
kimi zaman okuyucu gibi gelecegi ve karakterlerin duygularin1 géremedigi bir sekilde
anlatim yapabilirken (First person point of view)!® kimi zaman da karakterlerin biitiin
duygularini, acilarini sevinglerini, i¢ diinyalarinda neler hissettiklerini adeta goriircesine
(Stream of conscious)®® anlatir. Bu anlatim tarzina gére de hikdye gruplara ayrilir ve
farkli isimler alir. Kimi zaman okuyucuya sikici gelebilir; kimi zaman da ¢ok akict ve
anlasilir bir sekilde yazilabilir. Mahmd Ahmed es-Seyyid gibi siisii, abartili climleleri
ve karisik ifadeleri sevmeyen yazarlar, eserlerini yazarken okuyucunun sikilmamasini

hedeflemislerdir.

Ozetle, olay, kissa, ciimle, sz, haber ve vaka gibi farkli anlamlara gelen hikaye
belli bir amagla kurgulanmis, okuyucuda etki olusturmaya dayali, belli karakterleri,
mekan1 ve zamani olan, farkli anlatim sekilleri ile okuyucuya aktarilan kisa yazilardir.
Uzun bir ge¢misi olan hikaye tarihi boyunca farkli kiiltiir ve farkli iilkelerde farkli
isimlerle adlandirilmistir. Kimileri kisa hikaye, kimileri de fabl, oykii, kisa hikaye vb.
gibi isimler kullanmistir. Adi ne olursa olsun anlam1 ve amaci ayn1 olan hikaye pes pese
gelen olaylarin yazarin bakis acisi ile yansitilmasidir. Ne kadar da bazi elestirmenler

hikayenin yazarmin bu olaylar1 gergeklere dayandiramayacagini sdylese de, hikayede

7 Foreshadowing, [Onceden Ima Etme]Bir romanda ya da filmde, olacak hakkinda okur ya da izleyiciye
onceden bazi ipuglart verme, anlatim teknigidir. Bkz. www.dictionary.com/browse/foreshadowing
Erisim Tarihi: 01/02/2016.

18 First person omniscient point of view [Birincil Sahis anlatimi] HikAyenin anlatimi hikAyenin igindeki
bir kisinin goéziinden anlatim seklindedir. Kisinin birebir yasadigi olaylart okuyucu goriir. | bkz.
http://study.com/academy/lesson/point-of-view-in-fiction-first-person-third-person-more.html, (Cev.:
Cemal Erdem) Erisim Tarih: 17/12/2016.

19 Stream of consciousness [Biling akisi] karakterin diisiinme eylemini oldugu gibi aktarmaya caligan bir
Edebi tekniktir. Yapitlarda i¢ diyalog seklinde gbze garpar. Biling akis1 teknigini kullanan yazarlara rnek
olarak James Joyce, William Faulkner ve Virginia Woolf gosterilebilir. Biling akigsal yazin modernist
hareketle yakindan iliskilidir. Psikolojiden Edebiyata girisi May Sinclair sayesinde olmustur. Bkz.
https://tr.wikipedia.org/biling akisi Erisim Tarihi: 01/02/2016.
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gercek olaylar da yer alir. Yazarin duygulari, psikolojik durumu ve yasadigi sosyal

olaylar bir sekilde hikayede yer bulur. Bu sebeple de tarihsel 6neme sahiptir.

Hikaye farkli sekillerde yazilarak farkli alt kategorilere ayrilir. Nasil yazilirsa
yazilsin asil amag¢ okuyucuda merak uyandirmak ve okuyucuyu okumaya c¢ekmektir.

BinBir Gece Masallari’nin ¢ikis sebebinin bu olmasi da bu savi dogrulamaktadir.

1.3. XX. YUZYIL VE SONRASINDA ROMAN VE HiKAYE

James Joyce'un “Ulysses” adli eseri XVIII. ve XIX .ylizyildaki anlatima ig
duygular1 katmasi ile modern romancilar1 biiylik 6l¢iide etkiledi. Bu i¢ duygularin
anlatilmas1 teknigine “Biling¢ (Duygu) Akisi” dendi. Biling akis1 karakterin diisiinme
eylemini oldugu gibi aktarmaya c¢alisan bir edebi tekniktir. Yapitlarda i¢ monolog
seklinde goze carpar. Biling akisi teknigini kullanan yazarlara 6rnek olarak James
Joyce, William Faulkner ve Virginia Woolf gosterilebilir. Biling akigsal yazin modernist
hareketle yakindan iligkilidir.Bu akimin psikolojiden edebiyata girisi May Sinclair
sayesinde olmustur. Bu terim ilk defa 1890 yilinda William James tarafindan ortaya
atild1 ve daha sonra Dorothy Richardson, Marcel Proust ve daha sonra Virginia Woolf
ve William Faulkner gibi modernistler tarafindan kullanild1.?° Samuel Beckett'in iigliisii
“Molloy” (1951), “Malone Dies” (1951) ve “The Unnamable” (1953) ve Julio
Cortazar'in “Rayuela” (1963) ve Thomas Pynchon'in “Gravity's Rainbow” (1973) gibi
eserlerde daha sonra bu teknik kullamldi. Ote yandan Robert Coover hikayeleri
pargalara ayiran ve zamana ve pes pese gelen olaylara meydan okuyan yazarlardan bir

tanesidir.

XX. ylzyll romanlar1 farkli konularla ilgilendi. Bu donemde feminist yazarlar
ortaya ¢ikt1. Romancilar gegmis on yildaki 1k ve cinsiyet kimligi ile ilgilendiler.?* XX.
ve XX.I yiizyilin biiyiik askeri ve politik karisikliklart ve karsitliklar1 da romanlara konu
oldu. II. Diinya Savasi olaylar1 Alman bakis agisi1 ile Giinter Grass' in “The Tin Drum”
(1959) eserine yansidi. Savas sonunda ortaya ¢ikan soguk savas ise “Casus Romanlart”

n etkiledi.

20 Erwin R. Steinberg, The Stream-of-consciousness technique in the modern novel [modern romanda
biling akimi teknigi ], Kennikat Press, Port Washington 1979.
21 Susan Hopkins, Girl Heroes: The New Force In Popular Culture, Annandale, NSW 2002.
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XX. ylizyilin biiyiik olaylarindan biri de “Cinsel Kurtulus” ya da “Cinsel Devrim”
dir.?? Bu, modern roman etkiledi. D. H. Lawrence'm “Lady Chatterley's Lover” adl
eseri 1928 de Ingiliz sansiirii yiiziinden Italya’da basilmak zorunda kalmist1. ingilizler
1960°da bu sansiirii kaldirdilar. Henry Miller'in eseri “Tropic of Cancer” (1934)
Amerikan skandallarina yol agti. Vladimir Nabokov'un “Lolita”’sindan (1955) Michel
Houellebecq'in “Les Particules élémentaires”’ine kadar (1998) bagkaldiran romanlar
(Transgresif) edebiyata girdi ve bunlar daha sonra Anne Desclos'un “Story of O”

(1954) ve Anais Nin'in “Delta of Venus” (1978) gibi pornografik eserlere sebep oldu.

XX. vyiizythn ikinci yarisinda postmodern yazarlar sanatin asla orijinal
olamayacagini hep var olan materyallerle oyun oynayacagini iddia ederek oyunculuk ile
ilgili yeni bir tartisma ortaya attilar. Dilin kendi kendine yettigi fikri zaten ucuz
dergilerde kabul edilen bir gercekti. Post modernistler gerekli kiiltiirel {iretim olmak
tizere popiiler edebiyati tekrar okudular. Umberto Eco'nun “The Name of the Rose”

(1980) metinler aras1 yazilar igerir.?®

Gortildiigii lizere roman ¢ok eski bir zamanda baslayan bir efsanedir. Gelisimi ¢ok
farkli donem ve fikirler tarafindan ya hizlandirilmis ya yavaslatilmis ya da
engellenmeye calisilmigtir. Her ne olursa olsun insanoglunun merak ve kendini
kanitlama, fikirlerini yayma, ac¢ikca konusamadigi duygularmi ifade etme gibi

nedenlerinden dolay1 biliylimiis, gelismis ve giiniimiize ulagsmistir.

Sonraki boliimde Irak da dahil olmak iizere, Arap diinyasinda hem entelektiiel,
hem edebi hem de sosyal hayatta pek ¢ok degisiklige sebep olan ve Napolyon ile
baslayan gelismelere yer verecegiz. Bati ile tanistiktan sonra onun etkisi ile yazarlarin
icinde yasadig1 toplumu ve bu toplumdaki siiregelen gelenekleri begenmez hale geldigi
bir anda, romanin dolayisiyla da insanlarin degistigi, gelistigi ve geleneklerin
begenilmez bir hale geldigi bir zaman yasanmistir. Insana bakis acis1 degismis ve genel
gerceklerin degistirilmesi zorunlu olarak goriilmeye baslanmistir. Bu boliimde Arap
romanina ve romanciligina yon veren yazarlar1 ve onlara kimi zaman Nobel gibi ddiiller

getiren, kimi zaman da onlar1 agir elestirilere maruz birakan goriislerini ve bu goriislerin

22 Charles Irving Glicksberg, The Sexual Revolution in Modern American Literature, Yaymevi, Nijhoff
1971, 25-46.
23 Graham Allen, Intertextuality, Routledge, London/New York 2000, 193.
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romana yansimalarint inceleyecegiz. Ayrica kadmin 6nem kazanmasma ve kadin

yazarlarin daha 6nceden hi¢ olmadigi kadar 6n plana ¢ikmasina da deginecegiz.

1.4. ARAP ROMANCILIGI VE HIKAYECILIiGI

Arap edebiyat1 1789 yilinda Fransiz asker, devlet adami1 ve Fransa imparatoru
olarak bilinen Napolyon ve yaninda getirdigi donanmasi tarafindan Misir’in isgal
edilmesi ile baglamistir. Ayn1 zamanda bu durum “Nahda” olarak ifade edilen “Uyanis”

doneminin de bir baslangici olarak kabul edilmektedir.

Napolyon, Misirhilar1 birgok yeniliklerle tamstirmustir. Ilk olarak Kahire’de
Fransizlarin ¢ocuklarina egitim veren iki okul agmis, Arapca, Yunanca, Fransizca basim
yapmaya uygun bir matbaay1 kullanmis ve siyasi faaliyetlerinin propagandasini yapmak
lizere Fransizca yayimnlanan iki gazete kurdurmustur. Misirlilar tiyatroyla tanistiran
Napolyon, iilke islerini istisare etmek lizere Ezher alimleri arasindan segimle belirlenen
ulusal bir meclis olusturmus, yaninda getirdigi bilim adamlariyla ilmi bir akademi tesis
etmistir. Bu akademiye mensup bilim adamlarinin bilimsel arastirmalar igin
beraberlerinde getirdigi arag-gerecler, ilmi, edebi ve fikri sahdlarda yaptigi1 faaliyetler
Misirlilar iizerinde biiylik tesir uyandirmig ve Misir’in modernlesmesi diisiincesine
zemin hazirlamigtir. Ayrica Napolyon tarafindan Misir“da kurulan gézIEmevi, modern
tekniklerle tiretim yapan kagit ve kumas fabrikalari, resim, nakis ve fotograf atdlyeleri,
kimya laboratuar1 gibi tesisler aydin kesimin dikkatini ¢ekmis, Misir’in Bati

medeniyetiyle dogrudan temas kurmasini saglamistir.?

Hizl bir sekilde batililara yakinlagsma faaliyeti 1805 yilinda Kavalali Mehmet Ali
Pasa’nin Misir’a vali olmasi ile devam etmistir. 1805°ten 1848°e kadar Misir’da idareyi
elinde bulunduran Mehmet Ali Pasa; iiniversitelerinde ve teknik kurumlarinda egitim
almalari igin, Italya, Avusturya ve Fransa gibi bat1 iilkelerine gruplar halinde 6grenciler
yollamistir. Misir’da ise, Bati dilleriyle dgretim yapan okullar actirmustir, Italyanca ve
Fransizca bilimsel kaynaklarin 6nce Tiirk¢e’ye daha sonra da Arapga’ya yapilacak olan
terclimeleri i¢in maddi destek saglamistir; bu sayede miihendisligin, askerlik sanatinin

ve tarimin ¢esitli branslarina dair yeni disiplinlerden yararlanilmasini kolaylastirmistir.

24 Nevin Karabela, “Arap Edebiyatinda Tarihi Romanin Ortaya Cikisinda Milliyetcilik Diisiincesinin
Etkisi”, Siileyman Demirel Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Say1: 22, Y1l: 2015/2, 187.
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1822°de, Kahire nin Bulak bdlgesinde bir matbaa kurmustur.?® O tarihten itibaren,
“theatre” (tiydtrii), “journal” (curndl), “the post” (el-busta) ve “politics” (el-bulitikad)
gibi Avrupai terimlerin Arapca versiyonlari, Arapca’yr kullanan iilkelerde, Bati’ya ait
kurumlarin ve teknolojinin dogusunun bir isaretiydi ve bu gibi terimler yazarlar
tarafindan benimsenerek kullanilmaya baslandi. Avrupa’nin, Dogu Arap diinyasi ile
temasinin bir neticesi olan kiiltiirel, siyasi, askeri, teknolojik degisimlerle, bunlara eslik
eden kurumsal degisiklikler, 6zellikle leksikolojik bakimdan, Arap dilinin gelisiminde
ciddi bir donemeci temsil ediyordu. Bununla birlikte, dil meselelerine olan ilgi, XIX.
yiizyll Arap Ronesans’t (nahda) icin de hayati bir dneme sahipti. Arap yazarlari,
entelektiielleri ve Rifa’a Rafi’1 et-Tahtavi (1801-1873), Ahmed Faris es-Sidyak (1804-
1887), Nasif el-Yazici (1800-1871), Butrus el- Bustani?® (1819-1883) gibi cevirmenler,
kendi edebi ve dilbilim miraslarma egilerek, Arap dilinin konularini tartismaya
basladilar. Burada adlar1 sayilan ve sayilmayan diger yazarlar, yalnizca Bati
toplumlarinin kiiltiiriine terctiman olmakla kalmayip, Arap dilinin “kendine 6zgii (i¢)”
sorunlarini1 da ele aldilar. Arap¢a 6grenimini kolaylastirmak, geleneksel dil 6grenme
yontemleri onlindeki giicliikleri ortadan kaldirmak ve Arap edebiyati geleneginde
yepyeni bir biling olusturmak amaciyla gramer kitaplar1 kaleme alip diger edebi
metinleri de derleme yoluna gittiler. Yine bu entelektiiel cevre, kendi insanlarinin
ithtiyaclarma cevap vermek iizere kiigiik ya da biiylik hacimli sozliikler hazirlama isiyle

de mesgul oldular.?’

Arap edebiyatinda tarihi roman denilince iki isim one ¢ikmaktadir. Bunlardan ilki
Selim el-Bustani, bir digeri ise Corci Zeydan’dir. Selim el-Bustani, 1870’te Beyrut’ta

babast Butrus el-Bustani ile birlikte kurdugu “el-Cindn” dergisinde tarihi roman

25 Matbaatu sahibi’s-sedde olarak da adlandirilan Bulak Matbaasi, 1819 veya 1820°de kurulmus, ancak
1822 senesine kadar islevsel olamamistir. Emin Sami Pasa, kurulus Tarihi olarak 1821 Tarihinden soz
eder. Bkz http://www.islamansiklopedisi.info/dia/ayrmetin.php?idno=d060389 Erisim Tarihi: 07/07/2016
% Butrus el- Bustani: 1819°da Beyrut'un Dibbiye kasabasinda dogdu. Marini bir aileye mensuptur. 11k
tahsilini koylinde yapti. Orta ve yiiksekdgrenimini Aynivereka 'da tamamladi. Yiiksekdgrenimi sirasinda
Arap Edebiyati yaninda Siiryanice, Latince, Italyanca okudu; felsefe ve ilahiyatla ilgilendi. ingilizceyi ise
kendi gayretiyle 6grendi. Mezun oldugu yiiksekokula 6gretmen tayin edildi. Daha sonra Beyrut’a gitti.
Kavalali Mehmet Ali Pasa'min oglu Ibrahim Paga 'y1 Suriye'den gikarmak igin Beyrut ve yoresini isgal
eden Ingilizlerin yaninda terciiman olarak galisti. Bu gérev onun hayatinda bir déniim noktas: teskil etti.
Bkz. www.islamansiklopedisi.info/dia/pdf/c06/c060324.pdf Erisim Tarihi: 11/10/2017.

21 Muhammed Sawaie, “Rifi’a Rafi’i et-Tahtdvi ve Modern Arap Edebiyat Dilinin Leksikolojik
Gelisimine Katkis1”, (Cev.: Sener Sahin), Uludag Universitesi, Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 14(2), 2005,
162.
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tiiriinde {i¢ eser yaymlamistir. Corci Zeydan 28, Islam tarihinin farkli dénemlerini igeren
yirmi bir tane roman kaleme almistir. Bunlarin yaninda bir tane de ask romani

yatzmlstlr.29

Batili anlamda roman tiirlinlin Arap diinyasina ilk girisi XIX. ylizyilin ikinci
yarisinda Rifa‘a Rafi® et-Tahtavi'nin “Mevdk: ‘u’l-efldk fi veka’i® Telimak” olarak
isimlendirdigi ve Fransizca’dan terciime ettigi eseri iledir. Ayrica modern tarzda romana
geciste et-Tahtavi’nin, roman olmayan fakat romanin habercisi oldugu ifade edilen
“Telhisu’l-Ibriz fi Telhis Bdriz” adli eserinin ayr1 bir yeri vardir. et-Tahtadvi’nin
kitabinda  Avrupalilarin  ilerlemelerinden, onlarin  hukuklarindan  6vgi  ile
bahsetmektedir. Eserin edebi yoniiniin az oldugu ve daha ¢ok bilgilendirme hedefinin
agir bastigi anlasilmaktadir. Batili anlamda ilk Arap romant Muhammed Huseyn
Heykel’in 1911 yilinda Fransa’da yazdig1 ve Misir’da da 1913 yilinda bir takma adla

yayimlamis oldugu “Zeyneb ” adli romanidir.>

“Zeyneb” batili tarzda yazilan ve bati teknigine uygun ilk roman olma 6zelligi
tasimaktadir. Bu hikdyede anne babasinin zoruyla istemedigi bir kisiyle evlendirilen
Zeyneb adli bir geng kizin, verem ve 6liimle biten acikli ykiisii anlatilmigtir. Romanin
iki konusu vardir. Birincisi, romanin kendisiyle baslayip kendisiyle bittigi koyli kiz
Zeyneb iizerinde, ikincisi ise romanin bir diger kahramani Hamid {izerinde yogunlasir.
Heykel, bu caligmasini ortaya koyarken o siralarda okudugu Fransizca romanlarin
kendisinde biraktig1 etkinin roliinii itiraf etse de, bu romanin sadece Avrupa
edebiyatinin etkisiyle olusturuldugunu diistinmek dogru olmaz. Ciinkii yazarin, romanda
vermek istedigi Onemli mesajlardan birisi, kadinlarin 6zgiirliigii konusudur. Hatta

geleneksel diisiince, toplumda hakim oldugu siirece egitimin tek basmna bir ise

28 Corci B. Habib Zeydan (1861-1914) :14 Kasim 1861°de Beyrut’ta Ortodoks mezhebine mensup fakir
bir Hristiyan ailenin gocugu olarak diinyaya geldi. ilyas Hari, Sevvam ve Muallim Zahir medreselerinde
gordigii ilk tahsilinin ardindan (1866-1872) kiigiik bir lokanta isleten babasimin yaninda ¢aligmaya
basladi. Birkag yil sonra gece dgretimi yapan bir okula devam ederek kisa zamanda Ingilizceyi 6grendi.
1881°de Beyrut’taki Amerikan Protestan Koleji’ne (el-Medresetii’l-kiilliyye) kaydoldu; fakat bir siire
sonra meydana gelen boykota katildig: igin kolejden uzaklastirildi. Bu okuldaki tip tahsilinden edindigi
bilgiyle imtihan vererek eczaci diplomasi aldi. Daha sonra Kahire’ye giderek Kasrii’l-ayni Tip
Medresesi’ne girdi; ancak bu tahsilin ¢ok uzun olmasi ve ig¢inde bulundugu maddi imkansizliklar
sebebiyle okulu birakmaya mecbur kaldi ve kendisini Edebiyat, tarih, dil konularina verdi. 1884°te ez-
Zaman gazetesinde caligmaya basladi. Bkz. http://www.Islamansiklopedisi.info/ Corci Zeydan maddesi,
(Cev.: Muharrem Celebi) Erisim Tarihi: 06/07/2017.

29 Karabela, 187.

% Galip Giiler, Yisuf El-Ka‘id’in Yahdus fi Mist El-An Romanimin Sekil ve Muhteva Bakimindan
Incelenmesi, (Yiiksek Lisans Tezi), Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erzurum 2014, 18.
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yaramayacag goriisiinii vurgulamaktadir. Ornegin Azize, sehirde dogup biiyiimiis ve
tahsil gormiis bir kisiligi canlandirmasina ragmen, sevdigi Hamid ile evlenememektedir.
Aymn sekilde Zeyneb de istedigiyle degil de; istemedigi ile evlendirilen ve geleneklerin
kurbant olan bir gen¢ kizi temsil eder. Bu konu, yani kadinlarin 6zgiirliigli konusu, on
dokuzuncu yiizyillin sonlariyla yirminci yiizyilin baslarinda 6zellikle de Misir’da

miicadelesi verilen bir konudur.3!

Heykel, bircok hikayesinde Misir kadininin geri planda kalmisligindan bahseder.
Bu bakimdan onun yaklasimi Mehcer yazarlarindan olan Cubran Halil Cubran’la
aynidir. Hikayelerini derledigi bir diger eseri ise “Sevrdtu’l-Edeb”dir. Bu eserde bes
hikaye yer alir. Bunlardan tigii, “/zis, Rd ‘iyetu’l-Hdtiir ve Afrodit tir. Bunlar eski Misir

tarihinden bahseder.

Diger iki hikayesi ise “Hukmu’l-Hevd” ve “es-Seyh Hasen "dir. Bunlar konusunu
modern Misir’in toplumsal hayatindan almaktadir.®> Bunu takiben kisa hikdye olarak

Muhammed Teymr’un “Ma Terdhu’l- ‘Uyun” adl kitabi gelmektedir.

Misirli yazarlarin arasinda one ¢ikanlardan bir digeri ise Tevfik el-Hakim’dir.
Paris’te akademik calismalarina devam etmis burada kendini gelistirmis ve sonucunda
da ilk romani olan “ ‘Avdetu’r Rih” Fransizca olarak yazmistir. Bir siire sonra “
‘Avdetu’r Ruh™u Arapgaya ceviren Tevfik el-Hakim 1933 yilinda iki cilt hélinde
romaninin basimini yaptirmustir. ““ ‘Avdetu’r Rith” adli romaninda Kahire’de akrabalar
ile yasayan Muhsin adinda bir genci, “Usfiir mine’s-Sark adli eserinde egitimini
tamamlamak tizere Paris’e giden bir 6nceki romanin kahramani Muhsin’i goriiyoruz.

“Yevmiyydt Naib fi’l-Eryaf” adli romaninda da kirsal kesimde on iki giinliik anisim

sunan bir savct yer almaktadir.

Mahmud Tahir Lasin’in “Havvd bild Adem” adli romani, sosyal elestiriyi konu

edinerek, okuyucuyu fakir tabakanin sorunlariyla karsi karsiya getirmektedir.®

3 flknur Emekli, Cagdas Surive Romanciliginda Halim Berekdt ve Toplumcu Gergek¢i Romanlarinin
Coziimlemesi (Yaymlanmanmis Doktora tezi) Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erzurum
2013, 7.

32 Giilyasar Demirci, Musir Edebiyatinda Kisa Hikdye, (Yayimlanmams Yiiksek Lisans Tezi), Atatiirk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erzurum 2014, 59.

38 Hasan Harmanci, Abdurrahman Munif” in el-Escdr ve Igtivalu Merzitk Adli Eserinin Teknik ve Tematik
Yonden Incelenmesi, Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Konya 2013, 14.
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Macera roman yazari diye adlandirabilecegimiz yazarimiz Mahmid Teymir’un
(1894-1973) en taninmis romanlarindan biri olan “Nidd 'u’l-Mechiil” 1939 yilinda
Kahire’de basilmistir. Kisa bir roman olmasina ragmen roman, yazarin diger roman ve
hikayelerine oranla edebiyat diinyasinda daha ¢ok taninmis ve daha basarili olmus bir

calisma olarak nitelendirilmistir. Bu romanin olaylar1 Liibnan’da gegmektedir.

Muhammed Mendir’un ger¢cek¢i roman tiiriinlin  glizel bir Ornegi olarak
degerlendirdigi “Nidd 'u’l-Mechiil” romaninda macera ve heyecanlarla dolu, siiriikleyici

ve gizemli bir anlatim tarzinin kullamldigin sdylemek miimkiindiir.>*

Liibnan romanciligini kurtarmis olan yazarimizin adi ise Kerem Mulham
Kerem’dir. Adeta popiilerligini kaybetmek iizere olan romani tekrar eski popiilerligine
kavusturmustur. “Biind Entin”, “Sarhatu'l-Elem”, “es-Seyh Kariru'l-Ayn”, “Dem'atu
Yezid”, “Sakru Kureys”, ve “Kahkahatu'l-Cezzdr” Kerem Mulham Kerem'in
eserlerinden bazilaridir. Yazar, kendisinde daha baskin olan toplumsal tarihsellik

mevzusunu, romanlarinda tarihsel ve toplumsal egilimler olarak biraraya getirmistir.

I. Diinya Savasi'nda yasanan toplumsal felaketlerin anlatildign “Omer Efendi”
isimli romanin yazari Lutfi Haydar ve birbirini seven iki insanin evlenmesine izin
vermeyen dinsel farklilik konusuna yogunlasmis “en-Nidau'l-Ba'id ” romaninin yazari

Ahmed Mekki bu dénemin romancilarindan sayilmaktadir.3®

Misir’da roman tiiriine yakin iisliipta yazilmis bagka eserler de mevcuttur. Bunlara
Suleyman Feydi’ye ait “er-Rivdyetu l-Tkaziyye” (1919), Mahmid Ahmed es-Seyyid’in
“Mesiru’d-Du‘afd” (1922) ve Ibrahim Celal’in “el-Emir Hayder” isimli eserleri drnek
gosterilebilir. Sonraki yillarda roman tiirii “Ali el-Carim, ‘Adil Kamil, Muhammed Ferid
Ebl Hadid, Muhammed Sa‘id el-‘Uryan, ‘Ali Ahmed Bakesir, Abdiilhamid Cide es-
Sehhar ve Necib Mahfliz gibi yazarlarin ¢calismalariyla gelismistir. Ayrica bu donemde
Ferah Antlin, Zeyneb Fevvaz, Lebibe Hasim ve Ya‘klb SarrGf da roman alanindaki

onemli sahsiyetlerdir.3®

3 flknur Emekli, “Mahmid Teymir’un Nidiu’l-Mechiil Adli Romanm1 Uzerine Bir Inceleme”, Atatiirk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 2012 16 (1), 302.

% Humeyd Ekberi, “Modern Arap Romani: Kékleri-Gelismesi-Egilimleri - 3: Modern Arap
Hikayeciliginin Olusum Donemi”. Cev.: Murat Goger, bkz:
http://www.40ikindi.com/Edebiyat/oku.php?id=3000 (23.02.2012).

% Giiler, 19.
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Arap romanina rehberlik eden bu caligmalar, diger Arap¢a konusan {ilkelerde
yazarlara bir ilham kaynagi olmus ve ayni zamanda yazdiklari ile Arap romanina ¢ok

sey katan oOnciiler haline gelmislerdir.

Arap romancilar1 arasinda yirminci ylizyillda en 6ne ¢ikan isim siliphesiz Necib
Mahfiiz’ dur. Necib Mahfiz 11 Aralik 1911°de, sonralar1 birgok roman ve Oykiisiine
konu olacak orta tabakadan insanlarin yasadigi Kahire’nin el-Cemaliyye semtinde
dogmustur.®” Nobel o6diillii ilk Arap yazari olan Mahfiiz, Misirhh ve Batili birgok

edebiyatci ve filozoftan etkilenmistir. 3

Romanciligt ve kisa hikaye yazarligiyla meshur olan Mahflz, “el-Ehram”

gazetesinde uzun yillar yazarlik yapmustir.

Ozgiirliikgii bir edebiyat¢1 olan Necib Mahfiiz, Cemal Abdu’n-Nasir’in 1952
yilinda Misir kralligint devirerek yerine Misir Arap Cumbhuriyetini kurmasiyla bir
miiddet edebiyattan uzaklagmistir. Devrim beklentilerini karsilamayinca devrimi
gerceklestiren idarecileri {istli kapali olarak tenkit yoluna bagvurmustur. Bunu 1959°da
Muhammed Heykel’in idaresindeki “el-Ehram” gazetesinde tefrika halinde nesrettigi
“Evldadu Hdretina” baslikli romaniyla yapmaya calismistir. Sembolik tarzda yazdigi bu

romanda idarecilere vermek istedigi mesaj ikinci planda kalmistir.

Zira romanin c¢ercevesini peygamber kissalarindan iktibaslarla sekillendirmesi,
Allah’a ve Peygamberlerine saygisizlik addedilmis ve Mahfiiz siddetli elestirilere maruz
kalmistir. Ardindan sembolik tarzda baska romanlar kaleme almustir. Ozellikle bu

romanlar1 sayesinde 1988 yilinda Nobel Edebiyat ddiiliinii almistir.>

Arap edebiyatinda erkek yazarlar kadar kadin yazarlar da vardir. Liilbnan’da Leyla
Ba’albekki’nin “Ene Ahya” (1958), Misir’da Neval es-Sa‘davi’nin “Muzekkerditu
Tabibe” (1958), Suriye’de Gade es-Semman’in “Kavdbisu Beyriit” (1976) gibi kadin

37 Musa Yildiz, “Nobel Odiillii Yazar Necib Mahfiz’un el-Liss ve'l-Kilab Adli Romani”, Niisha, Yil: 11,
Sayi:5, Bahar 2002, 24.

38 Biilent Korkmaz, Necib Mahfiiz’dan Bir Misir Devrimi Romani: Karnak Kafe, Yildirrm Beyazit
Universitesi, tsz. 2.

3 Cemal Abdullah Aydm, Necib Mahfizun “Yanki” Adlhi Kisa Hikdyesi, s.14 bkz.
http://dergipark.ulakbim.gov.tr/iusarkiyat/article/viewFile/1023009479/1023008788 Erigim
Tarihi:16/06/2017.
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romancilarin eserleri 6rnek verilebilir. Kadin yazarlar da diger yazarlar gibi, her tiirlii

politik ve sosyal konuyu romanlarinda islemeye ¢alismislardir.*°

Ozetle daha 6nceden gelenek ve goreneklerine bagl olup bunlardan hig sikayet
etmeyen yazarlar bati ile tanistiktan sonra aydinlanmis ve toplumu degistirmeye
calismislardir. Toplumdaki bazi adaletsizliklere dikkat ceken yazarlar fakirlik, geng
kizlarin evlilik se¢cimini yapamamasi, din ve siyaset gibi farkli konularda yazmis ve

degisiklikler yapmaya ugragmislardir.

Batinin teknolojisi, bilim ve sanatta ileri olusu karsisinda hayran kalmaktan
kendini alamayan yazarlar istemeden ya da bilingsiz bir sekilde Bati’ya 6zenmis ve
eserlerinde anlattiklar1 ile Bati’yr 6ven ve kendi iilkesini begenmeyen bireylere

doniismiislerdir.

Daha once toplumdaki yerleri geregi bir utang, bir ayip olarak karsilanan
kadinlarin yazarlik kavrami artik bu limitleri asmis ve Leyla Ba’albekki, Neval es-
Sa‘davi ve Gade es-Semman gibi kadin yazarlar &n plana ¢ikmis ve yazarlik isine aktif

bir sekilde katilmaya baslamislardir.

Ote yandan yazarlarin toplumlarma karst duydugu hosnutsuzluk kimi zaman
baska bir boyut almig kimi zaman da 6zgiirliik fikrini savunmalarina ve dolayisiyla da
devrim gibi biiylik siyasi olaylar1 savunmalarina sebep olmustur. Necib Mahfiz bu
yazarlardan biridir. Once devrime destek vermis daha sonra aradigmi bulamadigi igin
devrimi yapanlar1 elestirmistir. Bu Arap toplumunda ¢ikarciligin ve materyalist

anlayisin da Bati ile geldiginin bir kanit1 olabilir.

Kisaca Napolyon’dan sonra Arap edebi diinyasinda tam bir aydinlanma cag1 ve

icinde matbaa ile diger yeniliklerin ¢ok sayida oldugu bir donem yasanmuistir.

4 Emekli, Cagdas Surive Romanciliginda Halim Berekit ve Toplumcu Gergek¢i Romanlarimin
Coziimlemesi, 13.
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IKiNCi BOLUM

IRAK ROMANCILIGI VE HIKAYECILIiGI

2.1. IRAK ROMANCILIGI VE HIKAYECILiGi

Irak bulundugu Mezopotamya cografyasi geregi medeniyete besik olmus iilkeler
arasindadir. Dolayis1 ile medeniyetle birlikte edebiyat da biiyiik bir 6neme sahip
olmustur. Onceleri edebi eserleri yazmak ve cogaltmak teknolojik eksiklikten dolay:
zordur. Her yazilan kitabin modern olmayan tekniklerle yazilmasi hem emek hem de
zaman israfina sebep olmaktadir. Bu yiizdendir ki belli bir zamana kadar Irak’ta yazili
roman ve hikdye bulmak olduk¢a zordur. Edebiyat daha ¢ok sozlii halde var olmaktadir.
Her ne kadar sozlii edebi eserler bulunsa da, bu eserlerin yazilmasi, basilmasi ve halkla
bulusmasi ancak matbaa ile miimkiin olmustur. Napolyon’un getirdigi kagit fabrikasi ve
basim evleri gibi yeniliklerden sonra, 1869 yilinda Tiirk valisi olan Mithat Pasa,
makinelerle donanmis modern bir matbaa kurmustur ve bu sayede gazeteler diizenli bir
sekilde cikarilmaya baslanmustir.® Bu matbaa da yeni bir okuyucu Kkitlesinin
olugmasinda énemli bir rol oynamistir. Matbaa, gazetecilikle dogrudan alakali olup, her
ikisi de gecen ylizyil boyunca biiyiikk bir ilerleme katetmislerdir. Gazetenin basimi,
Ismail Pasa zamaninda artmis ve sayis1 yirmi yediye yiikselmistir. Osmanli Devleti’nde
1908 yilinda Mesrutiyet’in ilan edilmesiyle birlikte Irak da dahil bolgedeki cogu
iilkelerde gazetelerin sayist artmustir. Irak’ta yetmisten fazla gazete vardir. XIX.
ylizyilin sonlarma dogru okuyucu kitlesindeki devamli artig anlati tiirliniin, oyki ve
romanin yazilmasinin yollarint agmistir. Dahas1 toplumda bireysellesme artmis ve bu da
toplumdaki bireylerin kisisel yasantilarin1 ve dolayisiyla da milletin bilinglenmesini
saglamistir. Matbaa sayesinde artan kaynaklar ve okuma-yazma oraninin artmasina
neden olan yeni okullarin agilis1 bu bilinglenmeye destek olmustur. Bolgede Batililar
etkinlik gostermis ve kaynaklart somiirmiistiir. Bu nedenle halkin bir kismi asimile
olmus ve bunun sonucunda ulusal direnis fikri ortaya c¢ikmistir. Bu duygu da yeni

nesillere rehber olmustur. Bu durumda kisa Gykiiniin ilk bigimleri olusmus ve bu tiiriin

41 Jacob M. Landau, Modern Arap Edebiyat Tarihi (20. Yiizyil) (Cev.: Bedrettin Aytag), Kiiltiir Bakanlig
Yayinlari, Ankara 2002, 69.
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ilk 6rnekleri kaleme almmustir. Ilk dykii yazarlar1 konu olarak gergek hayati anlatmayi
kendilerine bir gorev addetmislerdir.*”s Boylece Irak’ta kisa hikdye yazarlar1 1920-
1930’larda Misir ve Liibnan’in etkisinden kurtularak kendi edebiyatlarinin temellerini

yavas yavas atmaya baslamislardir.*3

Bu noktadan sonra ¢alismamizin daha agiklayict olabilmesi i¢in Irak edebiyatinda
On plana ¢ikmis bazi hikdye ve roman yazarlar1 ve bu yazarlarin eserlerinin igerikleri

hakkinda detayl1 bilgilere yer verecegiz.

Irak edebiyatinda Misir ve Liibnan’dan sonra Bati’nin etkisi bir hayli goriliir.
Taha Hiiseyin **, Mahmd Teymir® ve Tevfik el-Hakim*® Irak’ta en etkili yazarlar
arasindadir. Bu yazarlarda Avrupa ve Rus edebiyatcilart gibi klasik oykii tiirlerinin
etkisi oldukc¢a fazla hissedilmektedir. Bu etkilesimin bir sonucu olarak hikdyeden ¢ok
makaleye benzeyen kiiciik hikayeler yazilmistir. Ozelikle 1. Diinya Savasindan hemen
sonra yazilmis olan bazi hikayeler Liibnan gazetelerinde yayimlanmistir. “el-Bildd, el-
I‘tidal, el-Hatit, er-Ra‘i, el-Ahdli” gibi Irak’ta yayin yapan gazeteler daha sonra bu

aktiviteye  katilmistir. Bu  gazetelerin Irak  hikayeciliginde oynadigi rol

42 Sabri Hafiz, “Modern Arap Kisa Oykiisii”, (Cev.: Azmi Yiiksel) Niisha Dergisi, yil. 111, sy.9, Bahar
2003, 2-3.

43 Demirci, 27.

4 Taha Hiiseyin: Misir’in Minye bélgesindeki Megaya koyiinde 1889 yilinda dogdu. Onii¢ ¢ocuklu bir
ailenin yedinci ¢ocugudur. Kiigiik yasta gérme duyusunu kaybetmistir. Dokuz yasinda iken hafizligin,
1902 de girdigi Ezher’de ilk ve ortaokul Ogrenimini tamamladi.1910 yilinda Misir
Universitesinin(Kahire Universitesi) Edebiyat boliimiine kaydoldu. 1914’te mezun oldu. 1915 Mayisinda
arkadaglar1 ile birlikte es-SGfli gazetesini cikardi. 1973’te Kahire’de oldii. bkz. Diyanet Islim
Ansiklopedisi 39. Cilt 377. Taha Hiiseyin Maddesi

4 Mahm(d Teymir: 1894 yilinda diinyaya gelmistir. Babas1 Ahmed Teymir Pasa giizel ahlakli miitevazi
birisidir. Ahmed Teymir Pasa eski Arapga kitaplara vakif, el yazmalari ve kiymetli eserleri derleyen ayni
zamanda dil Edebiyat ve tarih alaninda donemin aragtirmaci alimlerinden biridir. Ahmed Teymir Pasa
oglu Mahmtid ve Muhammed’i ve iki kizin1 Edebiyata ydnlendirmeye calisarak onlara imru’ul Kays’ in
Mu’allaka’sin1 ezberletmeye ¢alismigtir. Mahmid ve Muhammed bir edebiyat ailesi kurmuglardir.
Mahmad Teymir’un yasadigi déonemde modern yazarlardan olusan bir kusak hikdye sanatinda sosyal
egilimlerden etkilenmigtir. Modern Misir kisa hikdye tiiriiniin en 6nemli yazarlarindandir. 1973 yilinda
vefat etmistir. Bkz. Nurullah Yilmaz, “Mahmiid Teymiar Hayat1 ve Edebi Kisiligi ve Eserleri”, Atatiirk
Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Sosyal Bilimler Dergisi, Sy. 25, Erzurum 1999, 205-206.

46 Tevfik el-Hakim: Misir’li yazarlarin adeta en iist mevkiinde bulunan Tevfik el Hakim 9 Ekim 1898
yilinda Misir’in iskenderiye kentinde Muharrem bey mahallesinde dogmustur. Babasi Ismail el Hakim
savel yardimeisi olarak calistyordu. Gorevi geregi bir sehirden bagka bir sehre gidiyordu. Bu yiizden
Tevfik el Hakim dogdugunda babasi esinin yaninda bulunmamustir. Bir Kiz kardesi vardir. el Hakim Arap
Edebiyatinda 6nemli bir yere sahip olan hikaye tiiriinde (1930-1950) yiizden fazla hikdye yazmustir. 1987
yilinda vefat etmistir. Bkz. Giilyagsar Demirci, Misir Edebiyatinda Kisa Hikdye, (Yiksek Lisans Tezi),
Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erzurum 2014, 67.
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kiicimsenmeyecek kadar biiyiiktiir. Irak’ta hikayeciligin tarihi 1908 yilina kadar uzanur,

ancak bu tiir tam olarak 1919 yilinda bir deneme olarak ortaya ¢ikar.

Irak’ta 1919 yilinda ilk yazili denemeyi Suleyman Feydi el-Mavsili adli yazar
¢ikarmistir. Suleyman Feydi el-Mavsili’nin kaleme aldig1 eserinin adi “er- Rivadyetii’l-
Tkaziyye”dir. Yazar1 bu denemeyi niikteli, ahlakli, tenkitli ve yirmi bdliimden olusan
“Edebi Roman” olarak nitelendirmistir. Yazarinin amaci, bilinen, ince ve sanatsal bir
roman olusturmak degildi. O, hem inandig1 egitici ve 1slah edici bir eser yazmak hem de
ahlaki gorislerini yaymak istiyordu. Yazar goriislerini 1908 yilinda ilan edilen
anayasadan sonra Basra’da yaymladig1 “fkdz” isimli gazetesi araciligiyla paylasmaya
baslanmistir. Fakat er-Rivdyetii'I-Ikdziyye romami, temel unsurlardan pek g¢ogunu
icermemektedir. Bu durum romanin nesir tiyatrosu ile biiylik dl¢iide karigsmasina neden
olmustur. Bu nedenle “er-Rivdyetii’l-lkdziyye” romammin smiflandirilmasinda
arastirmacilar ihtilafa diismislerdir. Arastirmacilarin kimi bu eseri vaaz vb. niteliginde
belagatl kisa hikaye tiirli sinifina koyarken; kimisi de onu tiyatro sanati olarak kabul
etmektedir. Yine bazi arastirmacilar eseri tiyatroya dahil ederken, bazilar1 da onu tiyatro

ile romanin karigimi olarak kabul etmektedir.

“er-Rivdyetii 'l-Tkdziyye”, igerisindeki konusma ve tartisma sekillerine ragmen,
arastirmacilar tarafindan bu romanin sanat unsurlar1 pek de onemsenmemistir. Yazar, bu
farklilig1 eser icindeki riiya boliimlerine baglamaktadir. Bu yiizden romanda gecen
olaylar1 sanki riiya goriiyormuscasina kaleme aldigini sOylemektedir. Yazar, riiyay:
goren kisiye gafletten uyanip tefekkiir edebilmesini ya da riiyayr anlayabilmesini

miimkiin kilmak i¢in riiyada gordiiklerini kaydetmesini sdylemektedir.

Suleyman Feydi el-Mavsili’nin romanin béliimlerinde riiya hakkinda bir seyler
sOylememesinin asil sebebi, zamaninda kissalarin bu tiirii yaygin oldugu i¢in onun,
gerceklere ancak riiyanin i¢inden gegerek ulasilabilecegine ve riiyanin bu anlamda bir
vasita olacagina inanmasidir. Eserde ogretici yaninin fazla goézetilmemesi, yazari

romanin bagindan beri vaaz ve irsad lislibunu gézetmeye mecbur birakmaktadir.

Bu donemde okuyucular tarafindan gosterilen ilginin azalmasindan dolay1
tesadiifler ve siirprizler artmis; incelemeler ise neredeyse yok olmustur. Olaylarin

dramatik yanlar1 gizlenmis ve sonunda eser canliligini ve 6nemini kaybetmistir. Bunun
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sebebi de Oncesinde Ornek alinabilecek bir tiiriin olmamasidir. Bu yiizden zamanin

eserleri adeta denemelerden alinan bir yontem haline gelmistir.

1920’11 yillarda birbirinden bagimsiz daginik roman denemelerine de sahit olmak
mimkiindiir. Bu denemeleri yazanlarin bazilari, romanlart kisisel nedenlerle kaleme
alirken; bir kismi1 da 6zel nedenlerle kaleme almistir. Bu romanlarin gesitli sekilleri
vardir ve sanatsal seviyeleri de birbirinden farklidir. Bu yazarlardan kimisi sadece
romantizme yonelmisken, digerleri ise yoksullarin ve mazlumlarin samimi hallerine
onem vermektedir. Bazi yazarlar insanlarin yasadigi gercek olaylar1 kaydetmeye
ugragsmakta, bazilari da kendilerini tarihten sorumlu tutmakta ve gecmis olaylar
cergevesinde romanlarint yazmaktadirlar. Bunlardan tamamen farkli olarak kimi

yazarlar da macera ve polisiye romanlari arasinda sayilabilecek bir tiir olusturmuslardir.

Bu romanlar Irak edebiyatinin aslinda oraya disaridan gelen ¢ok sayida edebi ve
fikri akima boyun egmesinin edebiyata yansimasindan baska bir sey degildir. Oyle ki,
Irak’ta bu akimlardan etkilenmeyen tek bir edebiyat¢i bulmak neredeyse miimkiin
degildir. Diger Arap iilkeleri gibi Irak da romantizmin etkisi altindadir. Ancak bu
durumun ¢ok da uzun siirmedigini belirtmek gerekir. Bu edebi ve fikrl akimlarin
etkilerine 6rnek olarak, Arapga’da yazilmis olan eglenceli hikayelerin etkisini, Cubran
Halil Cubra’nin®’ edebi etkisini, Mustafd Lutfi el-Menfelati*®, Taha Hiiseyin ve
Mahmid Teymir gibi isimlerin edebiyatlarinin etkisini, Misir’da 1919 Devrimi’nin
sonlarinda ortaya ¢ikan modern okulun etkisini, Tiirk edebiyatinin etkisini ve son olarak
Tirk edebiyati araciligi ile kesfedilen Rus edebiyatinin etkisini verebiliriz. Daha énce
de belirttigimiz gibi Irak, Misir’a diislinsel anlamda boyun egmekteydi ki, bu etki en
cok da nesir alaninda gergeklesmistir. Bunun sebebi Irakli yazarlarin Misirh yazarlarin

kaleme aldiklar1 giizel 6rnekleri taklit edip, eserlerinde onlarin izledigi yontemleri

47 Cubran Halil Cubran: 6 Ocak 1883 yilinda Biserri Koyii'nde dogmustur. Babasinm adi Halil, annesinin
ad1 Kamile’dir. Aile kokiiniin nerden geldigi tam olarak bilinmemektedir. Kendi arastirmalar1 kokeni
Arap Matematik¢i el- Harezmi’ye dayandigini belirtir. Bkz. Halil Catal, Cibran Halil Cibran ve
Oykiiciiliigii, (Yiiksek Lisans Tezi), Selguk Univeritesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Konya 2011, 24.

48 el-Menfeliiti: Asil adi Mustafa Lutfi el-menfaliiti’dir. 1876 da dogmus 1924’te Slmiistiir. Dogma
biiyiime Misirliydr. Yukar1 Misir’dan geliyordu. Kahire’de Islami el- Ezher iiniversitesinde okumustur.
Arap Edebiyati1 disindaki Edebiyatlari oldukga iyi seviyede bilmesine ragmen yabanci dil bilgisi eksiktir.
Hikaye ve denemeleri her zaman i¢in okuyucularini duygulandirmistir. Hikayelerinden birine “ Goz
Yaglar1” adin1 vermistir. Bkz. Rahmi Er, Modern Misir Romani, Hece Yayinlari, Ankara 1997, 69.
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kullanmis olmalaridir. Bu sekilde edebiyatgilarin o donemde roman hakkindaki goriis ve

uyguladiklar1 yontemleri kendilerine has bir sekilde bigimlenmistir.*°

Aslinda bir tiir olarak hikaye, Tiirk¢ce’den c¢evirilere 6onem veren ve “fi ’s-Samini ’z-
Zaman, Celal Halid, en-Nakabat ve Miicdhidiin” gibi hikayeler kaleme alan Mahmad
Ahmed es-Seyyid tarafindan verilen konferans tiirinde yazilmis “en-Nakabat”

derlemesiyle baglamistir.

Tirk yazar Abdulhak Hamid’den etkilenen, Irak hikayeciliginin lideri Mahmid
Ahmed es-Seyyid (1901-1937)’in Misirh Mahmid Teymdir’la mektup ve benzeri
iletisim araglariyla haberlesmesi, Irak’taki hikdyenin modernlesmesini hizlandirmistir.
Irak’ta yayimlanan ilk modern hikdye Mahmd Ahmed es-Seyyid’in “Fi Sebili’z-
Zevdc” (Bagdat 1921) isimli eseridir. Daha sonra i¢ ice ge¢mis bir cok olayin
bulundugu “Mesiru’d-Du‘afa’ (Kahire 1922) adli eserini goriiriiz. Bu hikayenin 6zeti su
sekildedir:

“Icinde birbirine karigmis olaylarin bulundugu hikdyenin kahramani ibrahim,
Osmanli ordusunda bir yoneticidir. Ibrahim Tiirk kumandanm kiz1 Zehra’ya asik olur.
Kumandan sarhos oldugu bir gece, Ibrahim’in Zehra’yla evlenmesine izin verir. Fakat
uyandiginda fikrini degistirir ve Ibrahim’i hapse attirir ve Ibrahim hapishaneden kacar.
Kumandan’mn oglu, ibrahim’in hapishaneden kactigim 6grendiginde gidip Ibrahim’in
annesini 6ldiiriir. Bunun iizerine Zehra da Ibrahim’in annesini 6ldiiren kendi kardesini

oldiiriir ve Ibrahim’le bulusur.

Mahmiild Ahmed es-Seyyid‘in birinci ve ikinci hikayesi saglam ve kaliteli bir
yaptya ulasamamigtir. Bunun nedeni yazarin hikayelerini yazarken Binbir Gece
Masallari’ndan etkilenmis ve hikayelerinde Binbir Gece Masallari’nin unsurlarimi

kullanmis olmasidir.*

Yeni hikdyenin saglam bir yapiya sahip olamamasmin asil nedeni, onun
geleneksel (halk) hikayesinden g¢okc¢a uzaklasamamis olmasidir. Boylece Mahmid
Ahmed es-Seyyid geleneksel unsurlarin fazlaca bulundugu ¢aligmasina bu atmosfer

icerisinde baslamistir. Dogaiistli olaylar ve garip Ozellikler katmak, bilinmeyen hayal

49 Hiiseyin Yazic, el-Faslu’s-Salis er-Rivayetu’l-Arabiyye  fi’l-lrak, s. 159,
http://dergipark.gov.tr/download/article-file/10523.
0 Yazic, el-Faslu’s-Salis er-Rivdyetu 'I-Arabiyye fi’I-lrak, 160.
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alemleri yaratmak, bunlar1 tekrarlaylp uzatmak ve geleneksel resimleri yan yana
koymak, bu geleneksel unsurlardan bazilaridir. Yine de Mahmiid Ahmed es-Seyyid
ticlincii hikayesi olan “Celdl Hdlid” (1928)’de sanatin temellerini bilingli entelektiicl
anlayis ve kavrayis ile gostermektedir. Bundan dolayir es-Seyyid kendisinden sonra
yetisecek olan geng yazarlara onciiliik edecek bir eser kaleme almistir ve bu eseri Irak
Devrimi’nin (1920) bastirilmasindan sekiz sene sonra yayimlanmistir. Ayrica devrim
olayr roman i¢in sanatsal bir eksen olmustur. Bunun nedeni olay kahramaninin
hayatinda ve roman olaylarinda pes pese iki donem arasinda hem diigiinsel hem de
sanatsal yonden bir farklilik olmasidir. Yazar, “Celdl Halid” (1928) igin “ Hak ve
hiirriyet yolundaki caligmamizda olmasini istedigimiz iilke genclerine rehberlik eder”

demistir. !

Mahmtd Ahmed es-Seyyid’in “Celal Halid” eserinin konusu bir gen¢ ve bu
gencin bagina gelenlerden olusmaktadir. Devrimden dnce iilkesini terk etmek zorunda
kalan gen¢ bir siire Hindistan’da kalir ve lilkesine dondiigiinde gitmeden once tanik
oldugu devrim girisiminin basarisiz oldugu gercegi ile yiizlesir. Daha sonra farkli
olaylar ve davalara sahit olur. Bu olaylarin kimisi gercek diinyada meydana gelirken;
kimisi de karakterin hayal diinyasinda gerceklesmektedir. Mahmid Ahmed es-Seyyid
bir yolculuga ¢ikar ve bu yolculugun masraflarin1 Yahudi bir aile karsilar. Bu yolculuk,
eserin yazari es-Seyyid’in siyasi goriislerini gelistirmesi i¢in adeta bir firsat olmustur.
Yolculuk esnasinda durak yerlerinden biri Bombay’dir. Burada ¢ok farkli siyasi

olaylarla ve diisiince akimlar1 ile karsilagir ve bu diisiinceleri kendi vatanina tasir.

Yazar vatanina dondiigli zaman fikirlerini yazabilecegi bir dergi ¢ikarmaya karar
verir. Bu karar es-Seyyid’in uzun zamandir aklina takilan distinceleri i¢in bir ¢6ziim
yolu olmustur. Boylelikle yazar vatan savunmasina katkida bulunmaya karar verir. Bu
da ancak bilginin yollarin1 6grenip aklin1 ve zihnini canli tutmasina bir vesile olmustur.
Yazar bdylece yeni burjuva takimina 6nder olmustur. Aslinda bu yeni yetisen siifin bir
temsilcisi gibidir. Boyle olmasinin sebebi burjuva tabakasinin, kendilerine ait fikirlerini,
timitlerini, hayata bakis agilarin1 ve var oluslarina uygun bir tavr1 Mahmiid Ahmed es-

Seyyid’in eserlerinde bulmalar1 olmustur.

5! Yazicy, el-Faslu’s-Salis er-Rivdyetu I-Arabiyye fi’[-Irak, 160-161.
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Mahmad Ahmed es-Seyyid “Celdl Halid” adli eserinde yeni fikirler ve karmasik
problemler ortaya atmistir. Sonug olarak, Celal Halid haksizliga ugramis ve maaslarini
kaybeden is¢ilerin, kaybettiklerini geri almalari i¢in onlarin grev yapmalar1 gerektigine

inanan bir kisidir.

Celal Halid’in arkadast Ahmed Miicahid, baskenti terk ederek Firat’in
giineyindeki bir koye gider. es-Seyyid hikdyede gegen mektuplarmin birinde bolge
kabilelerinin durumunu anlatmaktadir. Yazilan bu mektuba bakarak Mahmiid Ahmed
es-Seyyid’in bolgedeki ciftgilerin sikintilart hakkinda bilgiye sahip oldugu sonucuna

ulasilabilir.

Mahmid Ahmed es-Seyyid’in kadin ve kadmnin toplumdaki yeri hakkindaki
diisiinceleri eserlerinde agik¢a goriilmektedir. Bu diisiince, yazar1 Irak’ta kadinlar1 ilk
destekleyenlerden biri haline getirmektedir. Hikayenin kahramani Celal Halid, Kasim
Emin’in kitaplarin1 okumaya basladiginda kadinin hiirriyetini ve eylemlerini

smirlandiran kurallara baskaldirmasinin gerekli oldugu fikrine varmistir. %2

“Celdl Halid”in ilerleyen boliimlerinde yazar, Miisliman olan kahramanini
Yahudi olan Sare’ye asik eder. Bu durum dinler arasinda baris i¢cinde yagamayi 6n plana
cikarmaktadir. Bu eserde ana kahraman olan Celal Halid “Arap Geng” ve “Kitr” diye de

adlandirilmaktadir.

Roman igeriginin az olmasinin sebebi, yazarin siissiiz ve sade bir dil
kullanmasidir. Mahmid Ahmed es-Seyyid bu eserinde Mustafa Lutfi el-Menfeliti nin
eserlerinin giizelliginden ve kafiyelerinden hoslandigini, ancak ¢okca kelime israfindan
da nefret ettigini dile getirmektedir. Ciinkii Mahmid Ahmed es-Seyyid siislii, abartili ve

karisik yazim sekillerini tasvip etmemektedir.

Yazar romanini iki bolim olarak ele almistir. Olaylar, her iki boliimde de
Hindistan’da ge¢mektedir. Bunun sebebi kendisi ile Hindistan devrimci gazetelerinin
birinin sahibi olan Sevami ve onun iki arkadasi arasindaki mektuplagsmalari anlatim tarzi
olarak se¢mesidir. es-Seyyid, daha sonra bu eseri “Anlamli ve orijinal ilk Arapca
roman” yapan Ozelliklerini korumaya c¢alissa da; belirli sahislari, birtakim abartili

sozleri ve atasozlerini kullanmaktan da kendisini alikoyamamistir. Yazar “ el-Irak ild’l-

52 Yazic, el-Faslu’s-Salis er-Rivdyetu I-Arabiyye fi’I-Irak, 161.
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Vaki'iyye” adli eserinde “Hayat vadilerinde agk yeter ve bu milletin faydalanacagi
romanlar yazimiz!” seklindeki ¢agrisiyla Irak roman yazarlarmmi her yazdiklarinda

gercege davet etmistir.

Ayrica Mahmiid Ahmed es-Seyyid baz1 gazete ve dergilerde dizi seklinde
yayimlanan ve daha sonra kitap olarak basilan baska eserler de yazmistir. Soylu bir
aileden gelen simarik bir geng ile gen¢ bir kiz arasinda gecen ask iliskilerine yer
vermistir. Fakat orf ve adetler, farkli dinden iki agigin hayatini anlatan boyle bir romana
izin vermemistir. Sebep olarak da onlarin evlilik asamasinda c¢ektikleri sikintilarini
gostermistir. Ayni orf ve adetler, ask ve asik problemlerini, asktan kaynaklanan olaylari
ve toplumun yasakladii seyleri de engellemistir. Oyle ki, bu durum bireylerin
mutlulugunu engellemis ve onlarin her istediklerini yapmada 6zgiir olmalarim

kisitlamistir.

Bu sorunlar seffaf bir dille, siirsel iislaplarla, romantik ifadelerle ve aski anlatan

gercek atmosferlerden uzak, kurgusal bir diinyada ifade edilmektedir. >

Otuzlu yillarda hikayeleri modern bir sekil almaya baslayan yazarlari ve eserlerini
su sekilde vermek miimkiindiir: Cubran Halil Cubran’dan etkilenen Ali es-Sebibi nin
yazdig1 “Rannetii Kes” (1936), Halil Azm1’nin yazdig1 “Delal” (1928) , Ebu Enis Zeki
Hasan’in yazdig1 “fi'I-Hubb ve’l-Hayat ve 'l-Azab” (1938), « ‘Arabiyyun Irdkiyyun”(min
Benati’n-Nas) (1939) ve Muammer Halid es-Sebender’in “Tarik ” (1935) dergisinde
yayimlanan “ ‘Abidii’l-Kalid ev Muhitun Yeteradda” romanlari. Muammer Halid es-
Sebender zengin tabakanin gercegini, zengin tabakanin hayatina giren zithk ve
celigkileri, zengin tabakanin yasadigi veya tutundugu gercekleri Orneklerle

aciklamaktadir.

Aym sekilde, “el-Ehdu’l-Vataniyyu” (1931)” gazetelerinde yayimlanan Miimtaz
Ekrem el-‘Umeri’nin “Nekbe” isimli roman1 gergegin i¢inden ¢ikan fakir tabakanin

hayatina deginmeye ¢aligmaktadir.

Bununla beraber romanda yiizeysel bir bakis a¢is1 hakimdir. Roman okuyucunun
zihnine herhangi bir fayda saglamamakta ve ona bir alternatif sunmamaktadir. Bunun

sebebi, romanin ve digerlerinin reformist anlamdan siyrilarak maddi iliskilerin ve sosyal

8 Yazic, el-Faslu’s-Salis er-Rivdyetu’l-Arabiyye f’I-Irak, 162.
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uyusmazliklarin boyutlarinin derinden anlasilmasina ve yeniden umumi bir suurla
gozden gecirmeyi esas almaksizin gercegi yerinde kullanmayr hedeflemesine
dayanmaktadir. Bu hedeflerinden dolayr bu roman romantik romanin ulastig1 yerlere

ancak gelebilmistir.>*

Mahmad Ahmed es-Seyyid (1901-1937) ve eserleri Tiirk¢e’den {i¢ geviri igeren,
fakat teknik a¢idan ¢ok Onemli olmayan “et-Taldr” (Bagdat 1927) ve dogal bir oykii
tarzina sahip ve Irak toplumundaki bazi toplumsal gergeklikler hakkinda olan “Fi’s-
Sdmini’z-Zaman” (Bagdat 1935), Abdullah es-Sehabi ve onun diyalog tarzi baskin ve
icindeki modern hikaye oOzelliklerinin ¢ok zayif oldugu “Akdsis” (1935); bazen
konferans tarziyla bazen de diyalog tarziyla toplumun sorunlarini inceleyen Enver $Sa’tl
ve onun eserleri “el-Hasddu’'l-Evvel” (Bagdat 1930) ve “el-Hammdlu's-Sagir”;
otobiyografik hikayeleriyle linlii olmus ve eserlerinde intikam ruhu baskin olan Ziinnlin
Eyyib (1908-1996)’un eserleri ““‘Azameh Farigah” (Bagdat 1946) ve Sadiki (Bagdat
1938); Abdulhak Fadil ve hikayesi “Hasra humm Mihd'’il”’, “Ahrdr ve ‘Abid” (Bagdat

1941), Irak romaninin en énemli temsilcilerindendir.

Bu yiizden Mahmid Ahmed es-Seyyid’in “Celal Halid” (Bagdat 1928) adh
hikayesi yukarida isimleri verilen eserler arasinda teknik acidan daha basarili kabul

edilir. Irak’ta ilk donem hikayelerinde didaktik bir meyil gdzlemlenir.>®

Salim Dervig’in eseri “el-Kddihin” (Musul 1939), sembolizmin etkisiyle
okuyucuyu garip diyarlara gotiiren “el-‘Akl fi Mihneh” (Musul 1940), “Hummeydt”
(Bagdat 1941), “el-Kdriset es-Samireh” (Bagdat 1945), “er-Resd’ilu’l-Mensiyye”
(Bagdat 1958), “ed-Dahdya” ( Bagdat 1938), “Kissa min Fiyend” (Bagdat 1958) ve
“Rusul es-Sekdfeh” gibi eserleriyle Irak hikayeciligine uluslararasi bir boyut kazandiran
Zinnin Eyylb’a ragmen, cesitli sebeplerden dolayr hikdyenin Eyylib’un zamaninda
ilerledigini sdylemek zordur. 1930’larin ikinci yarisinda yazmaya baglayan Ziinn(n
Eyyiib, sekil ve igerik agisindan realist hikdyenin yolunu agcan Mahmid Ahmed es-
Seyyid‘in izinden gitmedi. Ciinkii Mahmd Ahmed es-Seyyid’i takip eden nesil es-

% Yazic, el-Faslu’s-Salis er-Rivdyetu ’I-Arabiyye fi’I-lrak, 163.
% Yazic1, The Short Story in Modern Arabic Literature, Kahire 2004, 81-82.
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Seyyid’i ornek almadi. Belki de bu durum, Irak hikayeciliginin daha iyi yerlere

gelmesine vesile oldu. °®

Zinnin Eyylb sosyal ve politik igerikli bircok hikayesinde, kahramanlarin
diyaloglarinda ve onlarin i¢ diinyalarinin analizinde olduk¢a basarilidir. “P.Vahy el-
Fenn” (Bagdat 1938) adl1 eserindeki hikayelerle ve diktatorliige karst bir isyani temsil
eden “Bure Bdbil” (Bagdat 1939) hikdye derlemesindeki “Atifeh Saddhd” hikayesiyle
basar1 kazandi. Hikayesi hem igerik hem de sekil bakimindan ilerleme kaydetmis olan
Zinnin Eyyl(b, donemin diger bir¢ok yazarlar1 gibi diyalog ve konferans tarzinda
toplumsal problemlere vurgu yapti. Ziinnin Eyyib’'un hemen hemen biitiin
hikayelerinde politika gdze carpmaktadir. ilk donem hikayelerinde, hayatin1 kazanma
konusu dnemli bir yer tutar. ilk eseri olan “Tabibu Ibrdahim” 1940 yilinda yayimlamistir.
Burada Zinnin Eyyib, Avrupa’da yetisip sonra yurduna donen ve orada biiyilik
miktarlarda para kazanmak i¢in memurlarin riigvetciliginden faydalanan bir ziraat
miihendisinin hayatin1 anlatir. Bu adam nihayet, Ingiliz olan karisiyla Ingiltere’ye
yerlesir. Yazar bu figiir araciligiyla, Irak’ta milletin cebinden ¢alarak Dr. Ibrahim gibi
ahlak dis1 yollarla zenginlesip bir kazang avcisina dontigen halk tabakasini anlatir. Yazar
ikinci eseri olan 1947-1948 yillarinda yayimlanan “el-Yedu ve’l-Ardu ve’l-Mau”
baslikli eserinde bir avukatin Onciiliiglinde topragi olmayan ciftciye yardim etmeye
calisan bir grup Iraklinin maceralarindan bahseder. Bu amagla avukat hiikiimetten,
ustiinde bir ¢iftgi birligi kurmak i¢in bos arazi kiralar, ama Irak agalar1 bu plani
bozarlar. Yazar bu ve benzeri motifleri hikdyelerinin bazilarinda ele alir. Mesela, kdyiin
en yaslisinin, o yerin kii¢lik ¢ift¢ilerinin toprak varligini nasil elde tuttugunu, polisin
gosteri yapan {niversitelilerin {istiine nasil acimasizca gittigini, idealist zihniyetli
insanlarin devlet dairelerindeki riisvetcilige karsi nasil bir kin duydugunu, ayn1 zamanda
zengin evlerinde kadin hizmetgilerin aile fertleri tarafindan nasil somiiriildiigiinii hem de
cinsel konular1 6zel bir rol oynamaksizin anlatir. En azindan Eyyiib, okuyucuyu
eserleriyle birlikte olaylarin tam igine siiriiklemeyi bilir. Yazar, nadiren asir1 duygusal

eserler verir.*’

% Yazic1, The Short Story in Modern Arabic Literature, 82-83.
5 Landau, 78-79.



32

Yazar iicilincii eseri olan “er-Resdilu’l-Mensiye” yi ele alirken yikici, sert bir ask
hikayesinden bahseder. Cinsel dgeleri cesur bir sekilde anlatmaktadir. insani iliskilerin
hassas yoniinii ele alarak romandaki kahramani harekete gecirmektedir. “er-Resdilu’l-
Mensiye” eseri, konular1 ve sahsiyetleri anlatarak karsilikli mektuplagsma seklinde bir
anlatma tislubuna dayanmaktadir. Bu eser yazarin daha 6nce yazmis oldugu diger iki
eserinden kalite ve anlattim yOniinden daha az degerlidir. Diger taraftan,
‘Abdulvahhab’in 1937 yilinda yayimladigr “Kisas mine’l-Edebi’l-Hadis” derlemesi
romantizmin bazi izlerini tasir. Gazetelerde ve dergilerde hikayeleri yayimlanan Latfi

Bekr S1dki ask ve i¢ki gibi konular iizerinde durmustur.®®

Aslinda Ziinnin Eyytb, ‘Abdu’l-Mecid Lutfi ve Ca’fer el-Halili (1904-1975) gibi
1940’larin  yazarlari, Mahmd Ahmed es-Seyyid,’Ata Emin ve Yisuf Mettar
tarafindan gelistirilmis donemi tamamlamaktadir. Klasik ekoliin temsilcileri olarak
diisiiniilen Ca‘fer el-Halili, ‘Abdu’l-Mecid Lutfi ve Ziinnin Eyylb’dan sonra analiz
yapabilen ve Bat1 edebiyatini benimseyen yeni bir nesil dogdu. ilk baslarda ¢ok dnemli
bir baslangic yapan ve “Mizah ve Ma Esbehe” (Musul 1936) “Ha’irin” (Bagdat 1958)
ve “Tavdgit ”(Bagdat 1958) gibi hikaye derlemeleri yazan ‘Abdu’l-Hakk Fadil, politika
yolunu sectiginde hikdye yazmayr birakti. ‘Abdu’l-Hakk Fadil edebiyatin g¢esitli
alanlarinda bir¢ok basariya imza atmis olmasina ragmen, 1940 yilinda yurt disina cikisi
Irak hikayeciligi i¢in gercekten biiyiik bir kayip olmustur. Realist bir yazar olan ve
hikayelerinin bazilarinda miikemmel ve yaratici diyaloglar kullanan yazar ‘Abdu’l-
Hakk Fadil ayn1 zamanda 6nemli bir okuyucu kitlesine de sahipti. Yazarin “Ha irun”
adli eseri hayatin karmasik ve zit yonlerini birarada sunan, ancak acik bir amaci

bulunmayan bir eserdir.>®

‘Abdu’l-Hakk Fadil, 1939 yilinda yazdig1 “Mecniin” adli bir roman, birkac kisa
tiyatro ve dergi disinda okuyucusuna bagka hic¢bir sey birakmamistir. Yazarin sadece tek
bir roman1 olmasina ragmen, bu romanin edebiyat diinyasinda 6zel bir yeri vardir.
Roman, c¢ok fazla psikolojik terimlere yer vermeyen, Freud yanlis1 gorisleri

barmdirmayan ve psikolojik tahlilleri icermeyen yeni bir diinyayla ilgilidir.

% Yazic1, The Short Story in Modern Arabic Literature, 83.
% Yazic1, The Short Story in Modern Arabic Literature, 84.
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Yazar, bununla romaninda bilinen gergekleri igneleyici ve elestirel tutumunu agik
bir sekilde devam ettirir. Yazarin hosnutsuzlugu, kisiliginde, insanlarla olan iliskilerinde
ve davraniglarindaki ¢eliskilerinde de kendini gostermektedir. Yazarin bu tutumu, onun
deneyimlerinden, vizyon derinliginden ve ¢abalamasindan kaynaklanmaktadir. Alaylar
hedeflidir. Yazar, sadece alay etmek i¢in alay etmez. Bunun &tesinde farkli bir amag
tasir. Elestirinin amaci temiz ve saglam yapili toplum olusumunu tekrarlayarak yeni bir

nesil elde etmek ve bu neslin psikolojik seviyesini diizeltip yiikseltmektir.®°

Ayrica 1944 yilinda “ed-Dumii” derlemesini yayimlayan Tevfik ‘Umer et-Tikriti
ad1 gegen eseri oldukga basit ve anlasilir bir sekilde kaleme almis ve bu eserindeki

hikayelerinin tiimii ¢ok ilging sonlarla noktalanmustir.®

Salim Dervis’in “Ba ‘du’n-Nds” adli hikaye kitabi, Irak hikayecilik tarihinde
Oonemli bir yere sahiptir. Salim Dervis’in ad1 gecen eseri ve “Ahrdr ve ‘Abid ” adl1 diger
eseri, yazari hikayecilik alaninda oldukgca ileri bir noktaya tasimistir. “Ahrar ve ‘Abid”
bu neslin modernlesmesini hizlandiran ilk eserler arasinda sayilabilir. ilk Irak
hikayelerinin konulari, yabanci isgalinden, yoksullukla savagsmaktan, acizlik, cahillik ve
benzeri konulardan kurtuldu. Bununla birlikte kirkli yillara baktigimizda, otuzlu yillarin
bu yillarda gelinen noktay1 gectigini ve edebiyatin ger¢ekten iyi bir asamaya geldigini
sOylememiz miimkiindiir. 1937 yilinda Mahmid Ahmed es-Seyyid’in 6limi ve Enver
Sa’al’un “el-Hdgid” dergisinin yaymma son verip is hayatiyla ilgilenmesi bu
durgunlugun iki temel sebebidir. Ciinkii “el-Hdsid” dergisinin otuzlu yillarda Irak
hikayeciliginde oynadigi rol goéz ardi edilemez. Irak halkinin ruhuna hitap eden
hikayeler yazan “el-Hdsid” dergisinin sahibi $a’al, bu derginin yaymn hayatina son
verilmesinden sonra bazi hikayelerini farkli dergi ve gazetelerde kaleme alip sonra

bunlar1 “ff Zihami’lI-Medine”’ (1955) adh kitabinda biraraya getirmistir.%?

Irakli yazarlarimiz arasinda polisiye tiiriinde roman yazan Sabri ‘Abdullah da
yazilarim “Hdsid” dergisinde yayimlamistir. 1939 yilinda yazdigi “el-Bendduku’l-
Mesritka” adli romani, kirsal alanda bir polis merkezinin gizlice soyulmasini konu

almaktadir. Romanda hiinerli hirsizlar bekgileri kandirdiktan sonra karakoldan birkag

6 Selam Ibrahim, Siyasi Calismalar ve Arastirmalar Merkezi, Arap Siyasi Calisma ve Arastirmalar
Merkezi, (Arastirmalar Dizisi), Katar 2012, 171-172.

61 Yazic1, The Short Story in Modern Arabic Literature, 84.
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tiifek alabilmislerdir. Romanda yazar, okuyucunun dikkatini ¢cekmek ve onlari okumaya
tesvik etmek i¢in cinayetin sirrini, cinayeti isleyenlerin izledigi zekice yollari
aciklayarak ¢ozmektedir. Ancak polisiye romani varligini daha fazla siirdiirememis ve

edebiyattaki onemli isimlerden hak ettigi ilgiyi bulamamugtir.

Bu durum, romantizm ve tarihe yonelmenin basarili olmadigr anlamia gelmez,

clinkii bunlara yonelim sonraki asamalarda kendisine tekrar yer bulacaktir.%®

1940’larda Irak hikayeleciliginin sessizliginin ardinca pek c¢ok sebep gizliydi.
1939 yilinda baglayan 1. Diinya Savasi bu sebeplerin belki de en dnemlisiydi. Irak’ta bu
savastan dolay! yasanan en nemli olay hic siiphesiz 1941 Devrimiydi. Ingiliz ve Irak
glicleri savastan tarafti. Bunun sonucunda gazete ve dergiler kiiltiirel faaliyetlerinde
geri kalmistir. Clinkii o donemde gazete ve dergiler yalnizca savas haberleri veriyordu.
Bu donemde ‘Abdu’l-Hakk Fadil’in gdstermis oldugu gayretler kesinlikle goz ardi
edilemez. Diger taraftan, Asdd’ ez-Zaman (Bagdat 1938), “Fit-Tartk” (Bagdat 1958) ve
“fima Meda” adli eserlerin sahibi, eserlerinde aski, iimitsizligi, iizlintiiyli ve aciy1
isleyen ‘Abdu’l-Mecid Lutfi modern Irak hikayeciliginin devamliligi ve durusunda
biiyiik bir emege sahiptir. Cok calisan ‘Abdu’l-Mecid Lutfi’nin hikdyeleri hem Irak hem
de Irak disindaki pek cok dergi ve gazetelerde yayimlandi. Bununla birlikte yazar,
hayatinin 6nemli bir noktasindan sonra bir¢ok hikdye kaleme aldi. 1944 yilinda
yayimlanan, i¢inde Tiirk¢e’den cevrilmis bir¢ok hikayenin bulundugu “Kalb li Umm”
(Bagdat 1944) adli hikaye kitabinda ¢ok sayida dilbilgisi ve ¢eviri hatasi vardir. “ed-
Da’i’'u” (1937), “fi Kura’l-Cin” (1945)% “Hadisu’I-Kuvve” (Necef 1942), “Mecma 'u’I-
Miitendkiddt (Necef), “min fevki’r-Rabiye” (Bagdat 1949) “Eviddu’l-Halili (Bagdat
1955) ve “Ha’ila’i’'n-Nds” (Bagdat 1956) adli eserlerin yazari olan Ca‘fer el-Halili
(1904-1975) bilinen ve alisilageldik kaliplarin iistesinden gelemedi. Hikayelerinin
birgogu hayaller ile birbirine girmis olan Ca‘fer el-Halili nin ilk ¢aligmalarinda yazar,
modern hikdyenin kurallarindan ayrilmadi ve Maupassant tarzi yazilmig simirlar
gecemedi. Oyle ki, okuyucuyu sikan birgok detaya girdi. Iste bu yiizden yazarm tarzi
teknik bir hikdye olmaktan olduk¢a uzaklasti. Bununla birlikte, 1930’1larda hikayecilik

63 ibrahim, Siyasi Calismalar ve Arastirmalar Merkezi, 164.
84 Ibrahim, Siyasi Calismalar ve Arastirmalar Merkezi, 172.
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alaninda 6nemli bir rol oynayan “el-Hdtif” adli dergisinde gosterdigi gayretlerden

dolay1 Ca‘fer el-Halili iizerinde durulmas1 gereken olduk¢a dnemli bir isimdir.%®

Safa Hultsi (d. 1917), 1941 yilinda “Nufiisun Aridah” ( Bagdat) adli bir derleme
yayimladi. Fakat bu derleme hem icerik hem de sekil bakimindan herhangi bir
gelismeyi temsil edemedi. Derlemenin bir¢ok hikayesinde karakterler yabancidir ve
hikayeleri de yabanci iilkelerde gegmektedir. 1941 yilinda yayimlanan “en-NdfizetuI-
Meftiha” adli hikayesi, daha sonra 1958 yilinda sekil ve icerik bakimindan

degistirilerek tekrar yayrmlanmistir. %

Bu donemin yazarlar1 gercekten seckin ve kendisini gelistirmis yazarlardi. Bu
yazarlar hem Irak i¢inde hem Arap aleminde hem de diinyada ortaya c¢ikan yeni
durumlara karakteristik acidan uyum saglayan bir yasam siirdiiriiyorlardi. Ne var ki,
bolgedeki ve biiyiik sehirler arasindaki sermaye ¢ekismesinin siddetlenmesi, halk ile
siyasi mekanizmalar arasindaki bu organizasyona yonelik derin ¢ukuru giderek daha da
genisletmistir. Sonu¢ olarak Irak, demir yollarinda ve dokuma alaninda genis is¢i
istthdamina sahit olmustur. Aym1 zamanda Irak, cok sayida cift¢inin imar alaninda,

Divaniyye’de ® ve Nasiriyye’de ayaklanmalarina sahitlik etmistir.

Arap tilkelerinde ortaya ¢ikan Siyonizm ve bunun sonucunda Misir ve Suriye’deki
hiirriyet ve bagimsizlik miicadeleleri ve diinyanin boyun egdigi Rus sosyalizmi gibi
biitlin bu degisikliklere paralel olarak Irak’ta Arap edebiyati hareketlendi. Bundan
dolay1 toplumsal romanlar ilk defa ortaya ¢ikmaya basladi. Roman yazarlar1 insanin
giinliik sorunlarini, iiziintiilerini, endiselerini ve onun i¢ diinyas: ile ilgili konulari
yazmaya bagladi. Bu konular daha 6nceki donemlerdeki yazarlar i¢in dort duvar arasina
konmus engelli alanlardi. Baz1 yazarlar, Filistin meselesini ve Arap diinyasinda ¢oziime

kavusturulmasini mit ettikleri konular1 ele aldilar. “Ibnu’l-Serara”, Filistin el-

8 Yazic1, The Short Story in Modern Arabic Literature, 85-86.
% Yazic1, The Short Story in Modern Arabic Literature, 86.

67 Avariz-1 divaniye: Osmanli vergi literatiiriinde salgun ya da salma olarak adlandirilan avariz-idivaniye
vergileri gesitli sekillerde (ayni, bedeni, nakdi ve hizmet olarak) tahsil edilirdi.Fakat zamanla tamamen
nakdi bir vergiye doniismiistiir. Reayanin g¢esitli imkanlar1 kullanmasina bagli olarak avariz-1 divaniye
farkli isimlerle anilmaktaydi. Bunlara menzil mali, bedel-i niiziil, zahire baha, han kiras1 ve gayir kirasi
gibi isimleri 6rnek olarak sayabiliriz. Bkz. Levent Kiiciik, Osmanli Vergi Hukukunda Avariz Kavrami ve
Avarizi Idaredeki Rolii, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara 2007, 36.
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Miicdhid” (1948) ve “Celil Nabih el-Suveyli Azrau Berie” (1948) bu eserlerden

bazilaridir.

Diger pek ¢ok yazarin romanlarma ek olarak Hiisameddin Namik “Raculun
Muhteremun” adl1 eserinde yer alan “Cikof ve Ciicul” hikayesinden ve Taha Hiiseyin’in
sunum, niteleme ve analiz islubundan etkilenmistir. Bu metot, karikatiirli andiran insani

bir sahsiyeti resmederek ondaki idari sistemin pozitif yonlerini benimser.®

II. Diinya Savasi’ndan sonra Irak’ta romantizmin giicii diiser. Liibnan’l1 yazar
Cubran Halil Cubran yazarlar iizerinde 6nemli bir etkiye sahiptir. Belirtmek gerekir ki,
savastan sonra feodalizmin baskis1 altinda yasayan koyliilelerin durumu sehirde
yasayanlardan daha kotiiydii. Bundan dolay1 kdylerden sehirlere siddetli bir gb¢ vardi.
Mahmid ed-Devri’nin “Ahiru’l-Usbu’” ve “Kisasun Uhrd” (Bagdat 1957 ), Ziinnin
Eyyab’un “el-Kddihi”, Salim Dervis’in “Ba‘du’n-Nds”, Mehdi ‘Isd es-Sakr’in

“« 2

ticrimin Tayyibun” ve Gaib Ta’mah Ferman’in “Hasid er-Rahd” adli eserleri zor
sartlar altinda kdylerden sehirlere gé¢ eden insanlarin hayatlarini konu edinir. Ayni
zamanda “el-Addb, el-Edib, el-Husnii’, el-Mecadlis ve el-Hedef” gibi Liibnan dergileri
Irakli hikaye yazarlarinin yolunu agiyordu. Savastan sonra yayimlanan bazi hikayelerde
romantizm realizm ile karigmigtir. Mesela, Selim Miibarek, Sakir es-Sa’id ve Fu’ad
Kandil in® baz1 hikayeleri buna 6rnek olarak gosterilebilir. Ad1 gegen yazarlar arasinda
“Nifusun Cedide” (1956) eserinin yazar1 Sakir es-Sa’id, romantizmden oldukca
etkilenmis olmasina ragmen toplumun sorunlarini anlatmada yeterince basarili degildi.
Bununla birlikte II. Diinya Savasindan sonra bazi hikdye yazarlar1 modern hikayenin
teknik diizeninden disar1 ¢iktilar. Burada ilging bir nokta ise makale ve hikaye arasinda
yeni bir tiiriin ortaya ¢ikisidir. HikAyenin bu tiiri, Ikinci Nesil hikayelerde goriindii.

Fahri ‘Abdu’l-Mecid’in  “Miinddili fi’l-Ard”, Haydar MahmOd’un “Rifkan bi’l-

8 Tbrahim, Siyasi Calismalar ve Arastirmalar Merkezi, 167-168.

% Fu’ad Kandil: 5 Ekim 1944 yilinda Kahire’nin kirsal bir kdyii olan Heliopolis 69 bdlgesinde yoksul bir
ailenin ¢ocugu olarak dogdu. Babasi ¢ift¢ilikle ugrasmaktadir. 49 Kisiden olusan biiyiik bir ailenin besinci
cocugudur. Kandil 1962 yilina kadar egitimini Banhada tamamlamis ve ortaokul diplomasini burada
almistir.1965°de Sinema Vakfi yonetim kurulu baskanliginda midiirliik yapan Kandil 1968 yilinda
Kahire Universitesi Felsefe ve Psikoloji Sanatlar Béliimiinde lisans egitimini tamamlamistir.1969 yilinda
Genglik Yiiksek Kurulunda hikaye alaninda birincilik 6diiliinii,1970°de ise kahire de hikdye kuliibii
ikincilik odiiliinii almustir.1971 de ise Iskenderiye de bir hikdye kuliibii kurmus ve 1973-1979 yillan
arasinda “Kisa Oykii Kupasmi « almistir. Fuad Kandil, (Cev.: Cemal Erdem) bkz
http://www.arabworldbooks.com/authors/fouad kandil.htm, Erisim Tarihi:14/10/2016.
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Insaniyye”, Tarik ‘Abdu’l-Cebar’in “Hiifne Beser” (1955) ve Ahmed el-Bekr’in “el-
Han es-Seka’” (1953) adli eserleri bu tiir hikdyenin 6rnekleridir.

Kadinlarin tecriibeleri, iligkileri ve zengin diinyalar1 hakkinda yazilan Nazik el-
Melaike’nin hikayeleri konu acisindan diger Arap yazarlarin dikkatini nadiren
¢ekmistir. Bu hikayeler, yabancilasma duygulari, varliklarin kendisiyle ve digerleriyle

karsilasma ve uzlasma sorunlari gibi evrensel insani konular1 ve duygulari resmeder. ”°

“Hamsu’l-Eyyam” (Bagdat 1949), “Bekdya Debdb” (Bagdat), “Secenu’t-Ta’ir”
(Bagdat 1950) ve “A’ydd” (Beyrut 1963) adli denemeleri yazan ‘Abdullah Niyazi’nin
gayretlerinden burada bahsetmemiz gerekir. Ozel bir yetenegi olmayan bazen
romantizmi, bazen sembolizmi bazen de her ikisini kullanan Selaaddin Ennahi’nin
“Akasis Settu” (Bagdat 1949) ve “Tesniyetu’l-Akdsis” (Bagdat 1952) adli kitaplarinin
konusu cahilligin ciddi sonuglar1 {izerinde durur. Diger taraftan bu yazar, hikayeyi kendi
duygularin1 ifade etmek igin bir arag olarak kabul ettigini ve onu bir amag¢ olarak

gérmedigini ifade eder. "

1950’lerde Irak’ta gok 6nemli sosyal, aktiiel ve edebi gelismeler yasandi. Onemli
politik gelismelerin oldugu yillarda Irak, Liibnan, Misir, Suriye ve hikayeciligi gelismis
diger baz1 Arap tilkeleri ile yaristyordu. 1940’11 yillarin sonunda ve 1950’lerin baginda
Misir’li yazar Necib Mahfiiz (1912-2006), Irak okuryazarlari tarafindan yakindan
takip edilip okunuyordu. Bu donemde ylikselen egitim seviyesiyle birlikte daha teknik
Ozelliklere sahip hikayeler yazildi. 1950’lerin hikayesinin ve onun gelisiminin
arkasinda, ilki toplumun kiiltiirel seviyesinin gelismesi ve ikincisi de Irak’in egitim
seviyesinin ve edebiyatinin Batiyla yarigmaya baslamasi gibi iki énemli faktor vardi.

Irak hikayeciliginde 6nemli bir yere sahip olan 1950’lerin hikaye yazarlari, 1950’ler

™ Yazic1, The Short Story in Modern Arabic Literature, 86-87.

"I Yazic1, The Short Story in Modern Arabic Literature, 87.

2 Necib Mahfiiz: Kahire’ nin eski Cemaliye mahallesinde tiiccar bir ailenin gocugu olarak dogan Mahfiz,
Nobel &diillii ilk Arap yazardir. Felsefe egitimi almis oldugu Kahire Universitesi'ndeyken aym zamanda
yazmaya da basladi. Bir siire devlet idaresi ve kamu hizmetlerinde calisti. Ik yazi calismasi, bir dizi
Tarihi roman olmasina ragmen, ¢agdas Misir yasamina dair ilk romani1 1945'te yayimlandi. Eserlerinde
ana unsur, degismekte olan yasam bicimleriyle Kahireli orta simif kentlidir. Kurgusal yapidaki ustaligi
onu modern Arap romanin kurucusu mevkiine tasidi. Cok sayida roman ile dokuz kisa Oyki
koleksiyonuna sahiptir. Ulkesinden ve yurt disindan birgok 6diil kazandi. Eserleri, ¢ok sayida dile
tercime edildi. Bkz. Biilent Korkmaz, Necip Mahfiiz’dan Bir Misir Devrimi Romani: Karnak Kafe,
Yildirim Beyazit Universitesi tsz. 2.
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nesli olarak adlandirilirlar. Bu nesil romantizme devam etmistir. Bunun en biiyiik kaniti,
Oonceden beri yazarlikla ugrasanlarin veya yazarliga ilk kez baslayanlarin sayisindaki
artigtir. Bunlar arasinda Abdullah Niyazi’nin 1953°teki “Ene Hid”, Yahya Abbas’in
1934’teki “es-Sdlus”, Naciye Hamdi’nin 1934’teki “Nisd’ Azra el-Firat”, Abdullah
Hilmi’nin 1957°deki “Fetdtu’r-Rif”, Galib ‘Ali Yahya’nin 1961°de yazdigi “Lakit
beyne’l-Kusiir ve’l-Ekval”, ‘Abdullatif el-lbadi’nin 1963’te yazdigi “Nesrin”, Latif
Abdul Huseyn Kuzmi’nin “es-Sematii’I-Ahire”, Hidir el-Sabander’in 1964’te yazdig1

“ez-Zevcdanu’'I-Muntehiran” adli eserler 6rnek olarak gosterilebilir.

Yazarlarin bir kismi atmigh yillarin sonlarmma kadar tarihi romanlari yazmaya
yonelmislerdi.”® Bu romanlardan bazilar1 sunlardir: Abdu’s-Sami el-Belaya’nmin “Sebyi
Babil” (1955), Abdullah Hassul el-Ali’nin “Erneb ”, Taceddin el-Omeri’nin “Safha min
Zevaya'n-Nisyan” (1956), Muhammed Tahir Tevfik’in “Kissatu Yiisuf es-Siddik ve
Zuleyha” (1955), Tahir el-Amid’in “el-Muslimu’s-Sdir” (1956), Huseyn Verdh el-
Kafili'nin “es-Sdire Velldde ve Ibn-i Zeydiin” (1963), Saban Receb es-Sihab’in “Selme
et- Taglibiyye veya Kissatu Fethi-| Islamiyye li Tikrit” (1949).

Bu roman yazarlarinin biiyiik ¢ogunlugu, roman sanatinin tslubu ile romanin
ogretici Ozelliklerini birlestirdikleri gibi, romanin tarihini ve detaylarin1 gostermeyi
harfiyen gozetmektedirler. Siiphesiz ki, tarthi romanlar Davud Selim zamaninda daha
da geligmistir. “ ‘Ahdun Mada” 1958°de; “Bihnem Vedii 'nin el-Eyydm el- Amya ve n-
Nasu’l-Hamka” romani ise 1956 yilinda yazilmistir. Bu eserler Birinci Diinya Savasi

sirasindaki Irak Arap toplumunu tasvir etmektedir.’

1950°1i yillarin en 6nemli ismi, “Negsidu’[-Ard” (1954) derlemesinin yazar1 olan ve
i¢ monologa olduk¢a 6nem veren sosyolojik hikaye yazar1 ‘Abdu’l-Melik en-Nari 1921
yilinda dogmustur. Bagdat’ta hukuk ogrenimi gormiis ve bir siire Irak Adalet
Bakanligi’nin iist kademesinde gorev almistir. Sonra giinliik gazete yazari olarak
calismustir. Iyi olan genel kiiltiiriinden dolayr hem Fransiz hem de Anglo Amerikan
edebiyatina asinadir. Yazar, liniversiteler ve aydinlar tarafindan hala Irak’ta biiyiik bir
saygl gormektedir. en-Nari kabiliyetli bir deneme yazar1 olarak ozellikle edebiyat

elestirisi sorunlarma sagladig: katkilarla diger yazarlar arasinda hizlica sivrilir. 11k toplu

s Omer et-Talib, Irak romaninda Realist Yonelme, Yaymevi, Beyrut 1871, 78 .
"4 Ibrahim, Siyasi Calismalar ve Arastirmalar Merkezi, 165
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eser niteligi tagtyan kitabim 1946’da “Insanhigin Habercileri” bashigiyla ve sekiz yil
sonra da ikincisini “Diinya Sarkis1” adiyla yayimlamistir. Bu seckisinde yer alan
“Garson Kiz” biiyiik bir yank1 uyandirmistir. Yazar siiriikleyici ve akici bir tslipla, bu
hikayede bir kafedeki garson kizin tepkilerini, diisiince ve hareketlerini ele alip anlatir:
Bu kiz kafe oniinde sergisi olan bir gazete bayisinin sevgilisidir. Yazar, garson kizin
pembe diislerini, kendi gri giinliik hayatina yerlestirerek son derece giiglii tezat etkiler
elde etmistir. Mesela, ¢ok cocuklu bir ailenin i¢inde yasadig1 kizin dar evini, kafeden
evine doniiste oniinden gectigi muhtesem konaklar ve villalarla bir arada anlatarak bir

karsitlik yaratmaya caligir.”

1941 yilinda yazmaya baslayan yazarin edebi eserleri, 1948 yilinda teknik
ozellikli bir hikayenin olg¢iilerine ulasabilmeyi basarmistir. Toplumsal sorunlara vurgu
yapan ve realist bir yazar olan ‘Abdu’l-Melik en-Nuri, yayimladig:r “el-Edib” adh
dergisinde daha Oncekilerden farkli bir metot uygulamistir. Daha Onceki nesiller
tarafindan ¢izilmis olan sinirlar1 asan ve 1950°lerde yazdiklar1 hikayelerle daha modern

bir hikdye seviyesine ulagan bu neslin yazarlari arasinda su 6nemli yazarlari sayabiliriz:

Derlemesinde kullandigi teknikten dolayr 1950 neslinin en iyisi kabul edilen
Fuad et-Tekerli'nin (d. 1927) “el-Vechu'l-Ahar” (1960) adli eseri, Bagdat’ta Yeni
Kiiltir Yaymnlari arasinda Vefa Matbaasi’nda yayimlanmustir. “el-Vechu I-4Ahar”
derlemesinde yer alan “ el-Kindil, el-Muntafi ” hikayesinde; bir baba on bes yasinda bir
kiz ile nisanlanir, ancak kiz adami sevmez. Bunun iizerine baba bu kez onu, on yedi

yasindaki oglu ile nisanlar, fakat baba bir gece kiza saldirir ve olaylar bu sekilde ilerler.

Fuad et-Tekerli, on dort hikdyeden olusan “Mev ‘idu’n-Ndr” (Tunus 1991)
adindaki ikinci hikaye koleksiyonunu tamamlamis ve kisa bir siire igerisinde de yazarlik

mesleginin zirvesine ulagmgtir.”®

Fuad et-Tekerli dordiincii neslin ilerleme kaydedip basarili eserler ortaya
cikarmasi igin en ¢ok gayret eden kisidir. Oyle ki et-Tekerli, arkadaslariyla birlikte
etrafina toplanip gii¢lii bir bagla baglandiklar1 yenilenme hareketinin dncii ismi olarak
ortaya ¢ikmistir. Ancak daha sonralar1 arkadaslari miicadele ve aragtirma yapmak yerine

sadece belirgin olan konular1 ele almaya baglamislardir. Fuad et-Tekerli ise biiylik bir

> Landau, 79.
6 Yazic1, The Short Story in Modern Arabic Literature, 90.
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gayret gostererek arkadaslarinin bu tiir diisiincelerinden ve cevrelerinden uzaklagarak
kendini siirrealizm akiminin etkisine birakmustir. Eserlerindeki konulara ve eserlerinin
icerigine bir takim yeni unsurlar ekleyip bu unsurlarin canliligini uzun bir siire ayakta
tutabilmeyi basarabilmek i¢in gergekleri oldugu gibi anlatmistir. Yazar sanki o gercege
yeni bir goriis acist eklemek istemis ve eserlerini kendine gore yorumlamistir. Boylece
gercek ile gercek olmayan seyler birbirine karismistir. Yasanan bir alemden baska bir

aleme gecerek yazar adeta yeni bir alem olusturmak istemistir.

Fuad et-Tekerli’nin “el-Vechu’l-Ahar” adli eserini su sekilde ozetlemek
mimkiindiir: Eserde vatanini terk ederek Bagdat’a yerlesen ve orada maddi sikintilarla
birlikte bunalima giren ve esini terk eden bir gencin hayati anlatilmaktadir. Bu geng
koyii Bakiibey’i terk ederek esiyle birlikte Bagdat’a yerlesir. Bir siire sonra esi hamile
kalir, fakat bu gen¢ maddi imkan1 olmadig1 i¢in yash bir tefeciden bir miktar para almak
zorunda kalir. Eginin dogumu zor bir sekilde gergeklesir ve kadin humma adli ciddi bir
hastaliga yakalanir. Hem gdziinii hem de ¢ocugunu kaybeder. Bunalima giren geng, bu
duruma daha fazla katlanamaz ve karisindan bosanarak kdyii Bakiibey’e ailesinin

yanina geri doner.

Belki de eserin bu kadar basarili kabul edilmesindeki ana sebep, yazarin olay
orgiisii igerisinde saglam bir iislip ve zengin bir kelime hazinesi kullanarak eserini bes

boliimde biiyiik bir ustalikla anlatmasidir.

Eserlerinde romantizm etkisinin realizmden daha baskin oldugu bilinen diger bir
yazarimiz Sakir Husbak, 1930 yilinda dogmustur. Kahire Universitesi’nde cografya
egitimi almustir. Daha 6nce Irak’ta ilk ve ortadgrenimini tamamlayan yazar, Ingiltere’de
Ogrenimini gelistirmis ve sonra tekrar Irak’a donerek kendisini orada bransina adamistir.
1954 yilinda Bagdat’ta Cehov’un hayati ve eserleri lizerine Arapca bir inceleme
yayimlamistir. 1960 yilinda Sovyetler Birligi'ne gezi diizenleyen Irakli yazarlar grubuna
katilmistir. Kariyerinin heniiz ¢ok basinda olan yazarin Cehov incelemesi bir¢ok Irak
gazetesinde yayimlanmistir. 1948°de Kahirede ilk hikaye seckisini “Sird ” adiyla, ikinci
seckisini ise 1951 yilinda “Ahdun Cedidun” adiyla yayimlamistir. Dokuz yil sonra
liciincii hikdye segkisi olan “Haydtun Kdsiyeyi yayimlamstir. Ik kitabindaki kisa

" Tbrahim, Siyasi Calismalar ve Arastirmalar Merkezi, 164-165.
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Oykiiler, yazarlik deneyiminde heniiz birtakim eksiklikler oldugunu ve yazarin hala
Misir edebiyatinin etkisinde kaldigimi acikca gostermektedir. Daha sonra yayimlamis
oldugu ikinci ve lgiincli hikaye segkisi, yazarin sanat olgunluguna ulastiginin agik bir
isaretidir. Burada yazar sanatkarane kurulmus ciimlelerle bir Irak ailesini anlatir. Ogul
babanin, karisina yaptig1 kotii muameleyi protesto etmek icin baba ocagini terk eder.
Oedipus Karmasasi1’® bu kurguda Arap versiyonu ile iliskilendirilmistir. Aile ici iliskiler
Husbak’in diger hikayelerinde de farkli sekillerde okuyuculariin karsisina ¢ikmaktadir.
Yazar ger¢ek¢i bir iislipla bu problemlerin temeline iner. Irak’in sehirlerinde ve
koylerinde, irklar1 ne olursa olsun biitiin yoksullarin dertleri ile ayn1 derecede realist bir
bakis acisiyla ilgilenir. Hayatin biitiin renklerini tiim canliligiyla yansitir, genel
sikintilar1 ve bu sikintilara bagli olarak ortaya cikan felaketleri, kendinden o6nceki

yazarlardan farkli olarak genel tabuyu yikarak ortaya dokmekten hi¢ sakinmaz.

Cok erken yasta yazmaya baslayan Sakir Husbak’in bazi hikdyelerinde Mahmud
Teymir’un etkisi agik¢a goriiliir. “Haydtun Kdsiyeadli eserinde yazarin, 1951 yilinda
yayimlanan “Ahdun Cedidun” derlemesinde gosterdigi basariya ulasamadigi
elestirmenler tarafindan dile getirilmektedir. Ayrica bazi edebiyatcilar “Hikdydt min
beldetina” adli eserin hikayecilik alaninda hi¢bir edebi degerinin olmadigin1 da agikca
belirtmislerdir. Cilinkii onlara gére Husbak icin dil ve dilbilgisi cok onemli degildir.
Yazarin en 6nemli hikayesi “Haydtun Kasiye” derlemesinde yer alan “Leyletun Sevda’
adli hikayesidir. 1948 yilinda hikaye yazarlig1 icin Kahire’ye giden Sakir Husbak orada
0zellikle Necib Mahtiiz olmak iizere bir ¢ok yazarla tanisti. Oradaki edebi atmosferden
cok memnun kalan Hugsbak ilk hikdye denemesi “Sira” adli derlemeyi burada
yayimlamistir. “Duktiiru’l-Karye” hikdyesi o donemdeki bir¢ok toplumsal yaray1 gozler
oniine sermektedir. Doktor hatasindan dolay1 6lmek tizere olan bir kizin 6dedigi bedel,
bozuk yollar ve eksik saglik hizmetleri hikdyenin en 6nemli basliklaridir. Tasvirler,
ozellikle doktorun psikolojisi hakkindaki ifadeler hikayeyi daha akici bir hale

getirmektedir. Aslinda yazar bu hikayesiyle koyliilerin 6nemli bir sorununa vurgu

8 QOedipus kompleksi ya da Oedipus karmasast: Sigmund Freud'un kurucusu oldugu psikanalitik teoriye
gore karsi cinsteki ebeveyni sahiplenme ve kendi cinsinden ebeveyni saf dis1 etme konusunda gocugun
besledigi duygu, diisiince, diirtii ve fantezilerin toplamidir. Freud'a gore her ¢ocugun ilk agski karsi
cinsteki ebeveynidir. Erkek bebegin siirekli annesine gimarmasi, babasinin annesiyle ilgilenmesinden
rahatsiz olup aglamasi veya araya girmesi ornek olarak verilir. Bkz.
http://www.libidodergisi.com/oedipus-kompleksi/ Erisim Tarihi: 06/06/2016

7 Landau, 80.
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yapmak istemektedir. Zor bir yolculuktan sonra doktor ve adam hastanin evine

yaklasmislardir.®

“ O anda aglasmalar1 ve c¢igliklar1 duyuyorlardi. Bir seylerin daha onceden
meydana gelmis olmasi korkusu i¢indeydik. Doktora dondiim. Gdézlerimdeki endiseyi

okudu ve kulagima soyle fisildadi:
-Sakin ol.

Eve ulastigimizda, aglasmalar ve ¢igliklar daha da yiikseliyordu. Kapiy1 agar

acmaz; beyaz bir bez ile kapli, yerde yatar vaziyetteki kizi gordiim.

-Senin yagmur korkun ve fayda dolu ifadelerin bulundugu su biiyiik kelimelerin

kiz1 6ldiirdii diye bagirdim.

-Ifadelerin degerinin su kizin hayatindan daha faydali oldugunu bilen kisi. Her
haliikarda 6liim hepimiz i¢indir. O geldigi zaman ila¢ ise yaramaz. Size uzun Omiirler

dilerim.®!

Irak edebiyatinda adin1 duyuran bir diger yazarimiz, Gaib Ta’mah Ferman’dir.
Gaib Ta’mah Ferman, 1927 yilinda Irak’in varos mahallelerinden birinde dogmus, ilk
ve ortaokulu burada bitirmistir. Fakir bir ailenin ¢ocugu olan Ferman’in babas1 Irak’taki
ilk motor ustalarindan biridir. Ona arada bir bes dinar gonderen babasinin yoksulluguna
ragmen yazar 1947°de Sanat Fakiiltesini okumak i¢in Kahire’ye gitmistir. Erken
yaslarda verem hastaligina yakalanan Ferman cok sayida eser kaleme almistir. Bu
eserlerden bazilar1 sunlardir: 1954’te Bagdat’ta yayimladigi hikaye seckisi “Ogiiten
Degirmen tasi” adli eseri, 1959 yilinda Bagdat’da yazmis oldugu Hikaye seckisindeki
“Mevliidun Ahar”, 1966°daki romani “en-Nahletii ve’l-Cirdn, 1967’de “Hamsetu
Esvar’, 1973’te “Is¢i”, 1975’te “Kurban”, 1979°da “Penceredeki Gélgeler”, 1980°de
“Bilinmeyen Tutkusu”, 1982 yilinda Beyrut’ta yazdig1 “Aldm es seyyid Ma riif. 1986’da
“Arzulanan Vadeli Hedeflere Ulagmak” ve 1989°da “Esek”.

Gaib Ta’mah Fermén’in derlemesi “Hasid er-Raha” (Bagdat 1954) toplumsal
protesto niteliginde kaleme alinan bir eserdir. 1960 yilinda yazdigi derlemesindeki

“Umrdn” hikdyesi, yazarm hikiye alanindaki sanatsal giiciinii gosterir. Genel olarak

8 Yazici, The Short Story in Modern Arabic Literature, 89.
81 Yazic1, The Short Story in Modern Arabic Literature, 89-90.
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“Mevliidun Ahar” derlemesinin hikayeleri Irak hikayeciligi i¢cin 6nemli kabul edilir,

yazarin toplumsal hikdye ve betimlemelerinde sik¢a karsimiza ¢ikar.®2

“en-Nahletii ve’l-Ciran” adl1 romanda tek bir kahraman dahi bulunmamaktadir.
Yazar belirli bir kahraman yerine, Ikinci Diinya Savasi’nda Irak’ta ezilen bir tabakaya
yer vermistir. Romanda savas temel olaydir. Ayrica savasin sosyal, diislinsel ve
ekonomik etkisi de romanin igerigini belirlemektedir. Yazar romaninda zor durumda
birakilan bir tabakayr ele almaktadir. Bu tabaka sadece diismanla olan savasta

ezilmemekte; ayn1 zamanda zengin sinifinin asagilamalariyla daha ¢ok ezilmektedir.

Gaib Ta’mah Ferman’in ikinci romam “Hamsetu Esvat’dir. Yazar, bu eserinde
bes entelektiiel adami canlandirmaktadir. Bu bes entelektiiel isim sunlardi: “en-Nds”
gazetesinde calisan ve gerici hiikiimete karsi ileri bir gruba yonelmis olan Said; bilingli,
anlayisli, sert bir elestirmen ve halka inanan entelektiiel Ibrahim; bos ve issiz olan,
kendisinin mazlum olduguna inanan Serif; 6rnek bir geng olan, genis bilgiye sahip ve
edebiyati seven Abdulhalik ve isin sonunda yikilacak olan bankalarin birinde memur
olan Hamid. Onlardan her biri romanda bir sesi, rolii, sahsiyeti temsil etmektedir.
Aralarinda zitliklar olmasina ragmen, arkadaslik, kiiltiir ve bireysel gercegi ya da
toplumun gergegini degistirmekte hepsi iimit birligi icinde olmuslardir. Yazar her bir
boliimii bu seslerden birine tahsis etmistir. Daha sonra bu bes boliim kisa siire sonra
romanin yapisini olusturmak ic¢in bir araya gelmektedir. Sahsiyetler sanki karsimiza
canli, dogal, hareket eden ve hizla akip giden olduk¢a canli birer karakter olarak
cikmaktadirlar.  Oyle ki, burada oynatilanin bir kukla olmadigini, diisiincelerin ya da
akimlarin bir temsilcisi olmadigini da hissetmekteyiz. O sahislar ev, sokak ve is yeri
gibi normal bir hayat icerisinde yasamaktadirlar. Zayif ve giiglii taraflari, hisleri,
tavirlar: ve 6zel iiziicii deneyimleri de vardir. Ozelliklerine ragmen bir seyler yapan ya
da etkili bir arka plan gibi goriinen toplumdan uzaklasmis degillerdir. Entelektiiellerin
biiyiikk ¢ogunlugunun i¢inde yasadigi kibirli hayata, icki ya da cinsellige dalmamak
hususunda zorlandiklar1 ve bu sekilde hislerini kaybetmis olmalarmma bakarak, bu
romanin toplumu degistirmekte aciz kaldigi sdylenebilir. Siiphesiz bu tavir toplumun
degistirilmesi ve ona liderlik etmesi kendisinden beklenen entelektiiel siniftaki

yazarlarin gercegi olacaktir. Sanki yazar burada pek ¢ok kivrimin ve ¢esitli 6zellikler

82 Yazic1, The Short Story in Modern Arabic Literature, 87-89.
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acisindan bu tabakanin konumunu somutlastirmak istemektedir. O tabakanin fikirlerinin
karsisinda durmakta oldugu ve gercekte bu davraniglari ne 6lgiide bir araya getirdigi

sorgulanabilir.

Yazara gore insan, ona bir¢cok hayat sikintis1 igerisinde belirgin bir rol sunan
belirli bir konuma baglidir. Bu sinif igerisinde zaman ve mekan unsuru, belli bir ¢cer¢eve
kapsaminda tarihi donem ve tarihi ¢evre dahilinde her tiirlii miras, gelenek ve sistemin
agirhg altindaki toplum tarafindan belirlenmektedir. Insan anlatildign gibi farkli
seviyelerde devamli sikinti yasamaktadir. O sikintinin ¢esidini ve seklini ugruna
sikintilar ¢ekilen diisiinsel degerler belirlemektedir. Ayrica sikinti gekme unsuru, onun
hayatin1 devamli bir degisim haline getirmekte ve ona bir hareketlilik kazandirmaktadir.
Belki de bu anlayis, kisiliklerini o boyutlara ulastirmakta ve iki romanina sicaklik ve

canlilik katmaktadir.®®

“Hamsetu Esvat” romani okuyucuyu Irak’in edebi hayati ve ellilerin kavramlari
hakkinda bilgilendirir. Gaib Ta’mah Ferman 1954 yilindaki demokratik darbeden sonra
Liilbnan ve Suriye’ye gitmek zorunda kalmistir. Hélep sehrinde Arap yazarlar ile
bulusmus ve klasik Arap dilinin tekrar olusturulmasini amaglayan “Yeni Edebiyat”
grubuna liye olmustur. Daha sonra ¢ok kisa bir siire kaldigi Kahire’ye donmiistiir.
1957°de yazdig1r “Irak’ta Kara Gii¢” adli eserinde Irak monarsisinin pargalarina
deginmigstir. 1956’da “Arap diinyasindan Gergek Hikayeler” adli kisa hikaye seckisini
yazarken Misirli Mahmid Emin’den yardim almistir. Bu eser edebiyattaki sosyal
realizmden farkli olmayan, ancak tam olarak realizm olarak da isimlendirilemeyen fikir
ve kavramlar1 igermektedir. Genglik festivaline katilmak {izereyken, Cin Halk
Cumbhuriyeti’ne siiriilmiistiir. Orada bir haber ajansinda ise baslamistir. 14 Subat
1958’de yapilan ve monarsiyi bitiren darbeden sonra Irak’a geri donmiis ve bir siire
gazetecilik yapmustir. Fakat cok kisa bir siire sonra Rusya’ya gitmis ve orada ¢eviri ile
ugrasmustir. Uzun yillar Rusya’da yasamis, ancak yine de Sovyet edebiyatina ya da
orada Rus bir kadinla evlendigine hi¢bir yerde deginmemistir. Yazarin bunu yapmaktaki
amaci, bu konularin onun sonraki hayatinda bir sorun teskil edecegini diistinmesiyle

ilgili olabilir.

8 Tbrahim, Siyasi Calismalar ve Arastirmalar Merkezi, 176-177.
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Yazarin “Hamsetu Esvat” adli eseri sinemaya; diger eserleri ise film ve dizilere
uyarlanmistir. Gaib, Dostoyevski, Tolstoy ve Puskin gibi yazarlarin eserleri ile diger

bircok Rus eserini Arapga’ya ¢evirmistir.®*

Gaib Ta’mah Ferman 1974 yilinda yazdigi “el-Mehad” adli romaninda 1958
yilindan sonraki Irak’1 ele almistir. Bu romanda gurbetci bir kisi, bes yil sonra Bagdat’a
dondiiglinde Bagdat’1 olduk¢a degismis bir halde bulmustur. Aslinda bu Hikaye Irak’a
donen, Moskova’ya geri donmek i¢in de Irak’ta sadece bir yil kalan ve 1991°de vefat

edene kadar Moskava’da yasayan yazarin kendi hayat Hikayesidir.8®

Sosyal icerikli hikayeler yazan Mehdi Isa es-Sakr, 1927°de dogmustur. Eserleri
“Miicrimin Tayyibin” (Bagdat 1954) “Gaddbu’l-Medine” (Bagdat 1960), “Hayrah
Seyyide ‘Aciis” (Bagdat 1986) ve “Sitd’ bila Matar” (2000)’dir.

Kader ve insanlarin gelecekleri konusunu isleyen ve insanlarin i¢ duygularimi
miitkemmel bir sekilde tasvir eden Nizar Selim 1925 yilinda dogmus 1982 yilinda vefat
etmistir. Nizar Selim, “Esyad tdfiheh” (Bagdat 1950) ve “Feyd” (Bagdat 1952) hikaye
derlemelerinden sonra yayincilik hayatindan uzaklagmis ve 1950’lerin sonuna kadar
hikaye alaninda higbir sey yazmamistir. 1971 yilinda yayimladigi ‘Ragme Kiill Sey’ adli
hikaye derlemesi Irak hikayeciligine istenilen oranda 6nemli bir katki saglayamamastir.
Hikaye alaninda 1950’lerin hikaye yazarlarinin ikinci ismi olarak Nizar Selim’i ve uzun
yillar sessiz kalan Muhammed Rdznameci’yi goriiriiz. Muhammed Riiznameci’nin ilk
basta gazete ve dergilerde yayimlanan hikayeleri “Beser ve Ard ve Zaman” bashigi

altinda 1974 yilinda yayimlanmustir. 8

1950’lerin diger seckin yazar1 Hamid Godban er-Ravi’dir. Onun hikayelerinin
ilham kaynag: Filistin’dir. “Izdhdhat es-Sitar” (1949) adli hikdyesi yenilenmis bir
milletin tepkisidir. Baska bir ifadeyle, bu donemdeki Arap milletinin eksikligi i¢in
tiziilen yazar hayali kahramanlar1 araciligiyla Arap milleti i¢in bir koruyucu

aramaktadir.®’

8 Gaib Ta’mah Ferman, bkz. http://www.elcinema.com/person/1108063, (Cev.: Cemal Erdem) Erisim
Tarihi: 22/11/2016.

8 Tbrahim, Siyasi Calismalar ve Arastirmalar Merkezi, 3.

% Yazic1, The Short Story in Modern Arabic Literature, 90-91.

8 Yazic1, The Short Story in Modern Arabic Literature, 90.
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1950’lerin politik dalgalanmalarinda farkl tarzlar kullanarak hikayeler yazan “es-
Sicnu’l-Kebir”in (1954) yazar1 Salih Selman da burada adi mutlaka anilmasi gereken

yazarlardan biridir. &

1956 yilimin eyliil ayinda Daru’n-Nedim yaymevi Irakli yazar Salih Selman’in

PET)
1

“Kisasun Vakiiyyetun mine’l- ‘Alemi’l-Arabi ” adl1 kitabm ¢ikarmustir. Yazar bu kitapta
Misir, Suriye, Urdiin, Liibnan, Sudan, Fas ve Irak’tan bir grup Arap yazarm kiigiik
hikayelerini bir araya getirmistir. Bu hikayelerin timii ayn1 yapidadir. Hikayelerin

yazarlar1 sosyalizm ger¢eginin ilke ve kurallarini gozetirler.

Buna ilaveten bu derlemenin 6nsdziinii iki elestirmen yazmistir. Bu elestirmenler
Gaib Ta’mah Ferman ve Mahmad Emin el-Alem’dir. Gaib Ta’mah Ferman’in Irak’ta;
Mahmid Emin el-Alem’in de Misir’da modern edebiyat tenkidinde 6nemli bir rolii

vardir.

Bu yazarlar sanki ¢evrelerindeki her seyin uygun oldugu bir ortamda yeni realizm
yazilarini teneffiis etmek i¢in kendi sartlarin1 hazirlamaya calisiyor gibiydiler. Bunun
sebebi Rus hikdye ve roman cevirilerinin hiz kazanmas: idi. Gazete ve dergiler Anton
Cehov, Maksim Gorki ve Olga Kurylenko’nun eserlerine yonelmisti. Bu yonelis diger
bir taraftan liberal dergilerin ortaya ¢ikmasina, Suriye’nin Bloudan kentinde yapilan
Arap edebiyatcilar konferansinda olusan Arap yazarlar birliginin olusumuna ve
sosyalizm gergekligine tutunan romancilarin iirlinlerinin basim ve dagitimina kalkisan
liberal yayin evlerinin kurulmasina hizmet etmisti. Buna sanayi alanindaki gelismeler,
is¢i smifinin yardimlagsmasinin artmasi ve kirsal kesimin c¢ocuklarinin egitim, is ve

partilerin kadrosuna katilmak icin sehirlere yonelmesi eslik etmistir.

Kahvehaneler sanat, hakikat ve edebiyata baglilik etrafinda Hasan Acmi, el-
Berlamén, Arif Aga ve el-Emane’nin tartismalara tanik olmustur. Edebiyatla ilgilenen
zengin halk, roman ve hikayeye katki saglayip roman ve hikdye yazarlarmi farkh

alanlara yonlendirmistir.3®

1950°1i yilllarda Irak’taki siyasi hareketi canlandiran yazarimiz Ganim ed-

Debbag, “Daccetiin fi’z-Zukak” romaninda Nuri es-Said’in 1956 yilindaki egemenligine

8 Yazic1, The Short Story in Modern Arabic Literature, 91.
8 Tbrahim, Siyasi Caligmalar ve Arastirmalar Merkezi, 173.
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karst Musul sehrinin savunulmasinin sadece bir kismina deginmektedir. Kiiciik
milliyet¢i burjuvazilerin 6rnegini Halil Hiiseyin el-Kavlici’nin sikintis1 sayesinde pasif
kahramanin kisiligini ikna edici bir sekilde canlandirabilmistir. Yazarin bu 6rnegi
degerlendirmesi miimkiin olmustur. Ciinkii o kahraman, bastan sona kadar cinsel
acliktan, ailesinde yasanan fakirlikten ve yanlig anlagilmaktan sikinti ¢ekmektedir.
Ciinkii romandaki fahise, bagkalarini kahramanin homoseksiiel olduguna diisiinmeye
sevk etmistir. Kahramanmn korku, tereddiit ve serseri tavirlar1 siddetlice

degerlendirilmektedir.

ed-Debbag eserlerinde i¢ monolog, hizli resimlemeler ve oldukga sivri bir dil
kullanmistir. Ona gore ciftcilik, iscilik ve esnaf gergegi iyl roman yaziminda ele almaya
en uygun konulardan bazilaridir. Bu bir taraftan Debbag’in diger taraftan da Gaib
Ta’mah Ferman’in inandig1 goriisten kaynaklanmaktadir. Kiigiik burjuvazi 6rneginden
dolay1 ozellikle entelektiiel ve Oncii yazarlarin bu konuya dalmalari kaginilmazdir. Bu
ele almasi1 ve incelemesi olduk¢a kolay ve aldatici olan bir konudur. Fakat bunlar
romansal bir konu icin pek de etkileyici degildir. Muhtevasi, boyutlar1 ve smirh
hareketleri ile tek tarafli pasif bir kisilik gibidir. Konuyu bir romanin ele almasi
yeterlidir. Biitiin kaygilari, problemlerin ve insa etmenin yiikiinii omuzlarinda tagiyan
milletin ¢ocuklarinin biiyiik bir kismi, geri kalan gayretlerini ve sanatsal islerini,

fokurdayan diinyanin gerceklerindeki cesitli alanlara vermesi igin yola ¢ikmistir®

Ayn1 zamanda 1950’ler neslinin golgesi altinda diger bir nesil yiikselmistir.
Bununla birlikte 1958 Devrimi bu faaliyetlerin politiklesmesine neden olmus ve bu
durum hikaye tiirlinii olumsuz sekilde etkilemistir. 1965°ten sonra Irak hikayeciliinde
onemli bir iyilesme siireci goriinmeye baslar. Bu iyilesme dnceki eserlere uzanip onlarla
iliskilendirilemedigi i¢in oldukea yavas olmustur. %

Tarihi romanlarin Davud Selim zamaninda daha da gelistigi herkes tarafindan
bilinen bir gercektir. 1956 yilinda “Bihnem Vedii 'nin el-Eyyam el-Amya ve’'n-Ndsu'l-
Hamka” adli eserini, 1958 yilinda da “ ‘Ahdun Madd “y1 kaleme almistir. Yazar bu

% Tbrahim, Siyasi Calismalar ve Arastirmalar Merkezi, 177.
%1 Yazici, The Short Story in Modern Arabic Literature, 91.
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eserleriyle  Birinci Diinya Savasi sirasinda Irak’taki Arap toplumunu tasvir

etmektedir.

Politika ve toplumsal sorunlarin yani sira iskence, aclik gibi konular da 1958
Devriminden sonra yazilmis hikayelerde vurgulanmistir. Devrimden hemen Once ve

sonra ortaya ¢ikan asil derlemeler sunlardir:

‘Abd el- Latif,er-rubay i ’nin Vefa el-bu ‘esd (Basra,1956)

Cdsim Mahmid el- cewi ‘nin el-evrak el-miilevveneh (Bagdat 1957)

Edmiin Sabri’nin Sicar (1957)

‘Abd el-Vahid Muhammed’in Betrigyd (1957-1958)

- ‘Abd el-Hamid Hammiidi nin Ene ‘atil ve kisas uhra (1958)

‘Abd er-Rezzak el-Hagimi 'nin ‘Ald Sa ‘id el-kifah (1958)

‘Abbas el-Cabiri’nin Dumii’ el-me’asi (Necef1958)
- Muhammed Tdahir’in Darb el-miirahekat (Basra 1958)
- Hazim Murdd’in Tehattemet el-aglal (1959).

Devrimden sonra hikaye alanindaki ilk derleme Galib ‘Abdurrezzak 1n “Memleket
es-Seydtin fi Ahdi’l-Fes ve’t-Tugyin” adl eseridir * (1958). Galib ‘Abdurrezzak
“Kaleti’l-Eyyam” adli romaninda ise 1920 Devriminin sonunda 1941 denemesinin

bitimine kadar Irak tarihinin bir boéliimiinii siniflandirarak tasvir etmektedir. %

1960’larda ve 1970’lerde hikayeleri yayimlanan, insanlarin gergekliklerine
oncelik veren Hudayr ‘Abdulemir (d. 1940)’in ilk hikdye derlemesi 1944 yilinda
“Hamar es-Se’aden” baghigi altinda yayimlanmigtir. ‘Avdetu’r-Raool el-Mahziiz (1970)
“Konet Ndhale” hikayesi ve daha sonra “Haymeh Li’l- Amn Hasan” (1974-1975) gibi
hikdye derlemelerini yayimlayan Hudayr ‘Abdulemir’in hikdye yazmadaki yetenegi
diger hikdye yazarlar1 ile neredeyse aynidir. Hudayr ‘Abdulemir bazi hikayelerinde
basit climleler kullanmig ve hikdyenin olaylar1 arasinda zayif baglantilar kurmustur. es-
Seyf ve’s-Sefineh” (Bagdat 1966) eseri ile Hudayr, ‘Abdurrahman Mecid er-Rubay ‘ 1

(d.1939), Fadil el-Gazzavi ve Sakir es-Sukkari Irak’in diger Onemli yazarlar

92 {brahim, Sivasi Calismalar ve Arastirmalar Merkezi,166.
%Yazici, The Short Story in Modern Arabic Literature, 91.
% Tbrahim, Sivasi Caligmalar ve Arastirmalar Merkezi, 181.
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arasindadir. ‘Abdurrahman Mecid er-Rubay’i’nin hikaye derlemesi “el-Mevdsimu’l-
Uhra” (Necef 1969) teknik agidan 6nceki eserlerden farklidir. ‘Abdurrahman Mecid er-
Rubay’i ‘nin bu derlemedeki farki betimleme ve diyaloglardaki basarisidir. Belki de en
basarili eseri 1974 yilinda yayimladig1 “ ‘Uyin fi’l-Hilm” (Sam) adli eseridir. Daha
oncekilerle kiyaslandiginda teknik ve sekil agisindan yazarin bu eseri iistiinliik gosterir.
“es-Seyf ve’s-Sefineh” (Bagdat 1966), ez-Zill fi'r-Ra’s “(Beyrut 1968), “Viicith min
Rihleti’t-Te’ab “(Necef 1969), “Zdkiratu’l-Medine”” (Bagdat 1975) “el- Huyul” (Tunus-
Libya 1977) “el-Efvah” (Beyrut 1979), “Swrru’l-Md’ ~ (Beyrut 1983), “Sauleh f7
Meydan Kdahil “(Beyrut 1984) ve “Nar li Sita’l-Kalb” (Beyrut 1986) ‘Abdurrahman
Mecid’in diger eserleri arasindadir. Ayrica dikkat etmeliyiz ki Sakir es-Siikker?’nin {inii

ile ‘Abdurrahman Mecid ve FAdil el-Gazzavi’nin iinii Irak sinirlarin1 gegmistir. %

Irak’ta hikdyeciligin gelismesine dnemli katkilari bulunan Muhammed Hudayr’in
admi1 da burada anmaliyiz. Tlk hikayesi “el-Ard Sekaymdha” (el-Hadaratu’l-Bagdadiyye
Dergisi, 6.say1, Temmuz 1960) basarili bir gelisim olarak kabul edilmemistir. Bununla
birlikte, “el-Memleketu’s-Sevda’ “adli derlemesi kendi tarzina gore onemli bir eser
olarak kabul edilir. “Elki ma fi yedike” (1970) ve “Ugniye’l-Escar” (1977) gibi hikaye
derlemeleri yazan Muaffik Hidir, farkli konular1 ile farkli kisileri incelemesi ile bu
alanda 6nemli karakter oldugunu ispatlamistir.%® “el-Medinetii tahte din er-Ricale adl
romaninda Muaffik Hidir 1956 yilinda ii¢ diismanin Misir iizerindeki etkisini Irak’ta
tasvir etmektedir. Bir diger romani olan “el-Igtiydl ve’l-Gadab”da Muaffik Hidir,
Abdusselam Arif yonetiminin son iki senesi iizerinde durmaktadir. “el-Eyydmu’l-
Mudie” adli romam ile Sakir Cabir ise; bu eserinde 1952 yilinda Divaniyye ve
Bagdat’taki hayatin bir boliimiinii ifade eder. “Meddru’l-Esyad’l-Merfiida” romaninin
yazar1 olan Siileyman el-Bekri, romaninda 1956 ve 1958 Temmuz Devrimi arasindaki
donemi ele almaktadir. “el-Miibddiin” romaninin yazari Hisam Tevfik er-Rukkabi,
eserinde 1957 yilinin ocak ayinda meydana gelen olaylar i¢in sahne olarak segilen
Badra sehrini ve krallik zamanindaki zulme karg1 siirgiin edilen direnisleri
anlatmaktadir. Son olarak ‘Abdurrahman er-Rebi’i adli yazarimiz sanki 1967 Haziran
ile 1968 Temmuz arasi Irak’ta gecen genel durumu diizeltmek icin yazilsmis oldugu

diistintilen “el-Enhdr” romaninda, daha sonra Nasriyye sehrini “el-Kamer ve’l-Esvar’da

% Yazici, The Short Story in Modern Arabic Literature, 91-92.
% Yazic1, The Short Story in Modern Arabic Literature, 92-93.
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roman olayr i¢in temel olarak benimsemektedir. Yazar 1947-1952 arasindaki tarihi

donemi Irak ordusunun Filistin’e ilerleyisini ve Portsmouth antlasmasini ele almistir.®’

Irak’in diger hikaye yazarlar1 arasinda su isimleri goriiriiz: ‘Abdullah el-Yaziri ve
eseri “Kdnet ‘azra”™ (Bagdat 1952), ‘Abd Kdamil Misa Kiridi ( d.1940) Gazi el. ‘abbddi
(d. 1935) ‘Adnan Ra’uf ve eseri Efkar er-racul et- tevil, Ahmed Halef ve esers Miizheh
fi Sevari” Mehcirah, ‘Abd er-Razik elmetlabi’ (d. 1943) ve eseleri “Secerat el-mesdfit
(Bagdat 1979), “Kd'inat leyliyyeh” (Bagdat 1983), Latif Nasir Hiiseyin, Hasan Ahmed
Latif, ‘Ali en-Nazir, Emced Tevfik ve eseri “eS-sele... es sele ve el cebel el-ebyed”
Nizar ‘Abbas, ‘Abd er-Rezzak en Nasiri, ‘Aziz et- temimi (d 1965) ve eserleri “Niisiis”
(Bagdat 1992) ve “Temimet el- Mi‘dd” ( Beyrut 2000), Haseb Allah Yahya Diya’
Hudayyir, Celil el-Kaysi, ‘Adil ‘Abdulcebbar Yisuf el- Haydari, Madrid’de yasayan
‘Abd el-Hadi Sa’dan ve eserleri “el-Yevm yertedi Bedleh miilettahah Bi’l ahmer” (Sam
1996) ve “Intihdlat ‘a’ileh” (2000) Ispanya’da yasayan Muhsin er-Ramli (d 1967) ve
eserleri “Hediyyet el-Karn el Kadim” (Urdiin 1995), “Evrdk ba’ide ‘an Dicle” (Urdiin-
Ispanya 1998), “Cumah el-lami ve Arif Alvin”~ %

Giiniimiizii tasvir edip anlatan yazarimizin adi Ismail Fahd Ismail’dir. 1967 deki
Filistin direnisinin ortaya ¢ikisindan sonraki dénemler i¢in 1973 Ekim savasinin ortaya
cikardig1 incelemeyi, Filistin silahli direniginin gecirdigi merhaleleri ve onunla ilgili
olarak isleyen Arap siyasetini yazmaya baslamistir. Daha sonra 1976’da son Liibnan
savas1 sirasinda Liibnan’da Milli Kurtarma Bakanligi olusturmaya ugrasan Liibnanli

siyaset¢i Resit Kerrami’nin o dénemde basindan gegen olaylari kaleme almistir. %

Ismail Fahd Ismail “ed-Difdfis’l-Uhr@” adli romaninda is¢i smifina ydnelmistir.
Eserde karakterler belirli bir sinif kimliginin kalic1 tiyeligini elde etmistir. Ana karakter,
eserde devrimci ve is¢i sinifinin bagimsizliginin ve gelismenin, diismanlarina karsi
miicadele i¢in yeterli oldugu sonucuna varmaktadir. Ona en yakin olan bir diger
yazarimiz ise ‘Abdurrezzak el-Matlabi’dir. “ez Zdminn” adli romaninda yazar kuraklik
krizi ile karsilasan fakir ¢ift¢ilerin hayatin1 ele almaktadir. Romandaki koylilerin bir

kism1 daha sonra go¢ etmekte; bir kism1 da dlmektedir. Romanin kahramani olan Hasim

9 Tbrahim, Sivasi Caligmalar ve Arastirmalar Merkezi, 181.
% Yazici, The Short Story in Modern Arabic Literature, 93.
9 Ibrahim, Sivasi Calismalar ve Arastirmalar Merkezi, 182.
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ve babasi da koyde kalmakta israr ederek yasamlarina orada devam etmektedir.
‘Abdurrezzak el-Matlabi’nin ikinci romamni ise; “el-Escdr ve’r-Rih”dir. Bu eser 1958

Devriminden sonra bir kdyde ortaya ¢ikan sosyal iligkiler ortamini ele almustir.

Son olarak ‘Abdurrezzak el-Matlabi’nin tglincii roman1 olan “er-Rdhiliin"da
yazar, Gliney Irak’in bir kdylinde ekonomik ve sosyal iliskileri canlandirmaya calisan

bir kéyliiyii anlatmaktadir.1%°

Ayni zamanda Irakli bayan yazarlar da Irak hikayeciliginin gelisiminde onemli
islere imza atmiglardir. Bu 6nemli isimlerden bazilari sunlardir: Hikaye seckileri kaleme
alan Dizi el-Emir ve eserleri; “el-Beled”, “el-Baid ellezi Tuhibbu”, “Devvametu’-Hubb
L ““Ald laihat el- Intizar”, * Stimme
Ta’iid el-Mevceh el-Beytu’l- ‘Arabi’s-Sa’id ,Vu’iid li’[-Bey”” Biiseyne en Nasiri (d.
1947) ve eserleri “Hidveh Hisdn” (Bagdat 1974), “Mevt Ilah el-bahr” (Kahire 1977),
“Miifii es-serdin el-mu ‘alleb” (Bagdat 1990) ve “Vatan dhar” (Kahire 2001), “Ilhdm
‘Abd el-Kerim, Neyy Muzaffer, Siiheyleh el-Hiiseyni, Salimeh Salih, latifeh ed Deylemi

Belkis Ni'meh el- ‘Aziz ve Siiheyleh David.

ve'l-Kerdhiyyeh”, “Cirahah li Tecmili’z-Zaman’

Buseyneh en-Nasiri’nin Vatan dhar hikaye derlemesinde yer alan Vatan dhar
hikayesinde baska bir {ilke aramak icin sahip olduklarini satan gen¢ bir adamin
hikayesini anlatir. “Gurfeh fi Funfuk rahis” hikayesinde sarhos bir adamin endiseleri,
korkular1 ve hayallerini konu alir. Hikayedeki en ilgin¢ konulardan biri kahramanin ig
diinyasini sunmak icin yazarm yaptig1 psikolojik analizin miikemmelligidir. 1%

Diger Arap iilkelerinin kadin hikaye yazarlari ile kiyaslandiginda Irak’taki kadin

hikayecilerin de oldukga basarili olduklarini séylemek miimkiindiir. %2

10 fbrahim, Siyasi Calismalar ve Arastirmalar Merkezi, 180.
101 Yazici, The Short Story in Modern Arabic Literature, 93-94.
192 Yazic1, The Short Story in Modern Arabic Literature, 94.
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1989 yilinda Tiirk valisi olan Mithat Pasa Irak’ta makinelerle donanmis bir
matbaa kurmustur. Bu sayede gazeteler diizenli bir sekilde ¢ikarilmaya baglanmistir.
1908 yilinda Osmanli devletinde mesrutiyetin ilan edilmesi ile Irak dahil bolgedeki
tilkelerde gazetelerin sayis1t artmistir. XIX. yilizyilin sonlarina dogru okuyucu
kitlesindeki bu artis yeni yazarlarin ortaya ¢ikmasini saglayarak Oykii ve romanin

yazilmasinin yollarini agmistir.

XX. ylizyilin baglarinda Irak’ta akla ilk gelen eser Suleyman Feydi el- Mavsili’nin
“er-Rivayetii’l-Tkaziyye” (1919) adl1 eseridir. Irak’ta yayimlanan ilk modern hikaye ise
Mahmiid Ahmed es-Seyyid’in “F7 sebil ez-zeva¢” (1921)dir. Abdullah es-Sehabi, Enver
Sa’ul, Zun’nun Eyylb, Sadiki, Abdulhakk Fadil, Salim Dervis gibi isimler o donemde

hikdyeye modern bir sekil vermeye calisan diger yazarlardir.

II. Diinya Savasindan sonra romantizmin giicli azalmistir. Hatta romantizm ile
realizm birbirine karigmistir. Bu duruma Ornek olabilecek yazarlarimiz ise Selim

Miibarek, Fuad Kandil ve Sakir es-Sa’id’dir.

1941 yilinda eserlerini yazmaya baslayan Abdulmelik Nuri “Negsidu 'I-Ard’ (1954)
derlemesi ile i¢ monologa dnem veren sosyolojik hikayeler yazmistir. Abdulmelik Nuri
kendisinin yayimladig: “el-Edib” dergisinde daha 6nceki yazarlarin uygulamadig: farkli
bir metot uygulamistir. Bu donemde Oykii alaninda 6geler ekleyerek eserlerinin

canliligin1 uzun bir siire ayakta tutabilmeyi basarabilmistir.

Irakli yazarlar, Oykiilerinde ve romanlarinda okuyucularima bazen konferans
tarziyla bazen de diyalog tarzi ile seslenebilmeyi bagsarmislardir. Yine bazi yazarlar
yazilarinda yasadigi donemim sorunlarindan, yabanci isgallerden, fakirlikten,
cahillikten, zayifliktan bahsetmislerdir. 1970’11 yillara dogru Irak’ta son donemlerde
yazarlarin gelenekten kurtularak farkli bir sekilde politik ve toplumsal konular isledigi

gorilmiistiir.
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